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சுசியின்‌ 


. வணக்கம்‌, . 
அங்கயற்கண்ணம்மை. . 
பொங்குருச்‌ செல்வங்‌ கல்வி பொருவிலா கட்‌ தூய்மை 

இங்கெமக்‌ கருள வல்ல. விணையிலா வெம்பி ராட்டி 

“பங்கயத்‌ தடஞ்சூழ்‌ கூடற்‌ பவளமால்‌ வரையை நீங்கா. 
 அங்கயற்‌ சுண்ணி மங்கை யடிக்கம லங்கள்‌ போற்றி. 
பேரம்பற்றப்புலியூர்‌ நம்பி. 

1 இரத்தாக்ஷி. ஷ்‌ ஆடி ஆவணிமி (தம்‌ 
மலா. * 1924-6 குலை, ஆகஸ்டு, செப்டம்பர்மீ” 0-0௪ 


பத 
உதட தவப்‌ ினிமி 


வி 


சோழன்‌. கரிகாலனும்‌, 
கோச்செங்கணானும்‌, 


மேலே குறிக்கப்பட்ட இருவரும்‌ சோழசாட்டையாண்ட 
சோழவாசர்கள்‌ என்பது தெளிலாம்‌, இவ்விருவருடைய சரிதக்‌ 
களையும்‌ பண்டைத்தமிழ்‌ நூல்களும்‌ பிற்டட்ட தமிழ்‌ அரல்களும்‌ 
நன்கு. விளக்கயிருக்கின்‌ றன: .. முதலிற்கூறிய கா 
பதிகாரம்‌; மணிமேகலை, பொருர்ராற்அுப்படை, படப்‌, yp 
ஈரனூறு, பழமொழி முதலிய அரல்களில்‌. குறிச்சப்பட்டுள்ளான்‌; 
மேலை கூறிய நூல்களிலிருந்து அவனது சரிதத்தை. ஒருவாறு 
அறிர்துகொள்ளலாம்‌. அதாவது “இக்கரிகால்‌ வளவன்‌ . பட்டுனு 
பஃறேர்‌ இளஞ்சேட்‌ சென்னியின்‌ புதல்வன்‌; இவன்‌ காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்திலிருக்து அரசு. செய்தவன்‌; . தம்முள்‌ மாறுபட்டு ந 
தன்னை இளையனென்‌ நிகழ்ந்த. முதியே ர்‌ பொருட்டுத்‌ த்‌ முதிய 
னாய்‌ வந்து அவ்ர்கள்‌ வழக்கைத்‌ தீர்த்தவன்‌; இளமையில்‌ டக்‌ 
பற்‌. சுடப்பட்டு உயிர்‌ உய்ந்தவன்‌; இரும்பிடர்த்தலியார்‌ எனலும்‌ 


உ Library’s copy lacks front wrapper 


982 தமிழரசு; 


, ப்‌ ன்‌ [ [ட்‌ ப்‌ 

புலவரை அம்மாஞ்சவும்‌: அமைச்சராகவும்‌ பெற்றவன்‌; இவன்‌ 
புலவர்‌ பாடும்‌ புகமுடையோன்‌; பொருகராற்அப்படை, பட்டினப்‌ 
பாலை என்னும்‌ பாடடுக்களுக்குத்‌ - தலைவன்‌; இவன்‌ வடசாட்டாச 


ரையும்‌ தென்னாட்டரசரையும்‌ போரில்‌ வென்று விரத்தை கிலைாட்‌ 


டூனவன்‌” என்பனவும்‌ இவைபோன்ற பிறவுமாம்‌, 


| இனிப்‌ பின்னர்ச்‌ கூறப்பட்ட சோழன்‌ செங்கணான்‌, காயன்‌ 
மரா அஅபத்‌ தமூவரில்‌ ஒருவராகக்‌ கூறப்பட்ட கோச்செங்கட்‌ 
சோழசாயனூராம்‌, கோச்செங்கட்‌ சோழர்‌ சரிதம்‌ பெரிய புராணத்‌ 
இல்‌ “காவிரிமருங்கு சந்திரதிர்ச்தக்கரையில்‌ வெண்ணாவல்‌ மரத்தின்‌ 
கழிருக்த சிவலின்கத்தை ஒரு வெள்ளாளை மானும்‌ வழிபட்டு வர்‌ 
௧௪, அவ்கிடத்திலேயே ஒரு சிலம்பி பூர்வஜன்ம வாசனையால்‌ அச்‌ 
சிவலிங்கத்தை வழிபடக்கருதி அவ்விலில்கத்‌ இன்‌ முடிமேல்‌ இலைச்‌ 
சருகுகள்‌ உதிராவண்ணம்‌ தன வய நூலால்‌ பந்தலமைத்நு வந்தது. 
அதனை யானை மறுநாள்‌ வந்து கண்டி அம்நால்‌ எச்சிலா தலின்‌ க 
தீதமென்று கருதி அதனைச்‌ சிதைத்தது, . லெம்பி மசாளும்‌ து 
வண்ணமே செய்ய மறுபடியும்‌ யானை யதனைச்‌ சிதைத்தது, இங்‌ 
கனம்‌ பலகால்‌ கிகழ அதனால்‌ ஒன்றிற்கொன்று மாஅபாடுண்டாகச்‌ 
சிலம்பி யானையிடத்துச்‌ சீற்ற்கொண்டு யானையின்‌ அதிக்கையித்‌ 
புகுந்து கடிக்க பானைக்கு ரோவுண்டாடித்‌ தன்‌ அதிக்கையைக்‌ 
ஜழழறைக்து உயிர்‌ அறந்தது, கையில்‌ புக்க சிலம்பியும்‌ | அறைதாங்‌ 
காமால்‌ உயிர்‌ நீத்த, அச்லெம்பியே மறுபிறப்பில்‌ சோழர்‌ குலத்‌ 
இல்‌ செக்கோற்சோழனாயே சுப2தவன்‌ என்னும்‌ அரசனுடைய 
மனைவி கமலவதியின்‌ கருப்பத்தில்‌ வந்தடைர்தது, கமலவதி ய்து 
மாதமும்‌ கழித்து மகவை ஈனும்‌ பருவத்‌ கில்‌ காலமுணர்‌ பெரியோர்‌ 
சள. “இம்மகவு இன்னும்‌ ஒருகன்னல்‌ கழித்துப்‌ பிறப்பின்‌ இவ்வுலக 


முழுவதையும்‌ ஒரு குடை நீழஸின்‌ கண்‌ ஆளும்‌ ஆண்‌ மகவாகப்‌ பிறக்‌ 


என றனர்‌, அகனைக்கேட்ட கமலவதி அம்மன மே இக்குழவி 
இன்‌ லுமொறா கடிகை கழித்துப்‌ பிறக்கும்‌ வண்ணம்‌ என்‌ கால்க 
உயரத தூக்கிக்‌ கட்டுங்கள்‌ என்றுகூற ஏவல்செப்‌ மகளிரும்‌ ௮௬௪ 
யத செய்தனர்‌, பின்னர்‌ அப்பெமியோர்‌ கூறிய ஈன்‌ முகூர்த்தம்‌ 
வரசவடன்‌ கால்களை மகிழ்ச்‌ துகி ஆண்மகவு ஒன்று இளஞ்சுரிய 


சோழன்‌ கரிகாலனும்‌, கோச்செங்களுலும்‌; 828 


| னைப்‌ போலுதயம்‌ செய்தது, அதனைக்‌ கமலவதி வாரியெடுத்துச்‌ 
| சிறிது காலம்‌ கருப்பத்தல்‌ தாழ்த்திருர்தமையரல்‌ அதன்‌ கண்கள்‌ 


சிவந்திருந்தது பற்றி என்‌ “கோச்‌ செங்கணானோ” என்று அதரவு 
டன்‌ கூறிஇறந்தனள்‌, அக்குழந்தை தன்‌ தாயாரால்‌ அழைக்கப்‌. 
பெற்ற கோச்செங்கணான்‌ என்பதையே பெயராசக்சொண்டு வளர்ர்‌ 
தத.அக்குழக்தையே கோச்செங்கட்சோழ நாயனார்‌ என்னும சைவ: . 
அடியாசாகும்‌,௮க்கோச்செங்கட்சோழ ஈரயனார்‌ பல 'இவாலயங்கள்‌- 


. செய்து இவவுலசம்‌ அண்டிருக்தார்‌ என்‌. இவ்வளவே கூறப்பட்‌... : 


டுள்ளது. | 
இனி இவ்விருவரையும்‌ பற்றிச்‌ கூறியவற்றை அராய்வாம்‌, கரி. 


| காலன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அரசர்‌ பலரிருக்கதாகவும்‌ அவருள' -. 


பொருகசரற்றுப்‌ படையுள்‌ கூறப்பட்டுள்ள கரிகாலன்‌ வேறு, பட்டி 


னப்பாலையுட்‌ கூறப்பட்ட கரிகாலன்‌ வேறு சன்று சிலர்கரு துவர்‌. 
கரிகாலன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அரசர்‌ எத்துஅணையரரயினும்‌ அகுகஃ 
. கம்க்கு அவற்றைப்பற்றி யாராய்ச்சியின்‌ று, பின்னர்ப்‌ பொருஈராத்‌ ' 
அப்‌ படையுட்‌ கூறப்பட்டவலும்‌ பட்டினப்பாலையுட்‌ கூறப்பட்டவ்‌ 
| னும்‌ ஆய கரிகாலன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ளவர்‌ இருவரும்‌ ஒருவனே 
்‌ என்பதும்‌ அச்கரிகாலனோடு வேறுபட உணரப்பட்ட சோழன்‌ செங்‌ : 


சணான்‌ அக்கரிகாலனில்‌ வேறல்லன்‌ என்பதுமே இக்ே அரரய்ச்‌ . 
சிக்கு எடுத்‌.துக்கொள்ளப்பட்ட விஷயமாம்‌, 
பொருகசாற்றுப்‌ படையுள்‌ ““தரய்வயிற்றிருந்து தாயம்‌ எய்திப்‌ 
பிறந்து? என்று கூறியுள்ளார்‌. அவ்வடிகட்கு ஈச்சினாரக்‌ கனியர்‌ 
''தரன்‌ பிறக்கின்ற காலத்துப்‌ பிறவரதே ஈல்ல முகூர்த்தம்‌ வளுமள -. 


_ வும்‌ தரயுடைய வயிற்றிலே யிருந்து பிறக்கையினாலே அரசவுரிமை க. 


யைப்‌ பெற்றுப்பிறர்து”? என்று கூறியுள்ளதை கோக்குங்கால்‌ கோச்‌ 


.. செங்கணானுக்குப்‌ பெரிய புராணத்தில்‌ கூறப்பெற்ற சரிதமாக 


இருக்கின்றது, ஆகவே: கரிகாலன்‌, கோச்செங்கணான்‌ யெ. : 
இருவர்‌ பிறப்பும்‌ ஒருதன்மையனவேயாம்‌. பட்டினப்பாலையுள்‌ 
'செங்கண்ணால்‌ செயிர்த்து நோக்கி! என்று கரிகாலனைக்‌ கூறுவ 
தால்‌, பட்டினப்பாலைத்‌ தலைவனும்‌, பொருகசாற்றுப்‌ - படைத்‌ தலைவ ' 
னும்‌ ஒருவனே என்று கருதப்படுவதுடன்‌ . அவன்‌ : கோச்செங்களு.. 
னின்‌ வேதல்லன்‌ என்‌௮ கருதவும்‌ இடர்சருனெறது, 


E Best copy available. 


11 தத ..... தமிழரசு 


ப சோச்செற்சளணான்‌, பரமசிவனுக்குப்‌ பல கோவில்கள்‌ இயற்றி: 
_ யருளினான்‌ என்று பெரிய புசாணம்‌ முதலிய ல்கள்‌ கூறும்‌, அத 


னைத்‌ திருமங்கை மன்னன்‌: இருக்கலெல்கு திருமொழிவாயெண்டோளீ 
௪.ற்கு எழின்மாட மெழுபதுசெய்‌ அலகமாண்ட இருக்குலத்து வளச்‌ 
சோழன்‌! என்று மிகவும்‌ அழகாகக்‌ கூறியிருக்ன்றார்‌. அவர்‌ 
கோச்செங்கணான்‌ பாமூவனுக்குக்‌ கோவில்கள்‌ எழுபது செய்தவன்‌ 
என்று விவரித்திருக்கன்றார்‌. இக்கோச்செங்கணான்‌ எண்டோளி 
சற்கு எழின்மாடம்‌ செய்த செய்கை கரிகாலனிடத்திலும்‌ இருப்ப 
-தைக்‌ காட்டுவாம்‌, பட்டினப்பாலையுள்‌ “கோயி சிலாடு குடிநிநீஇ'? 
என்று இருப்பதால்‌ கரிகாலன்‌ கோயில்‌ பல சமைத்து அவ்‌ விடத்து 
ஜனங்களைக்‌ குடியேற்றினான்‌ என்‌ றுமறியக்கிடக்கனறது, (கோச்‌ 
செங்கணான்‌ இயற்றிய ரயில்களில்‌ சுவாமி எழுந்தளியிருக்கும்‌ 
கர்ப்பக்‌ ரெஹங்களில்‌ யானை உள்நுழைய முடியாதபடி அதன்வாயில்‌ 


கள்‌ அவ்வளவு சறியனவாக வகுக்கப்பட்டிருக்கன்றன என்பது 


லொசாதன பரி சாதகர்களின்‌ அபிப்பிராயமாகும்‌,) அதன்படி செய்‌ . 


கணான்‌ முன்பிறப்பில்‌ லெம்பிபாயிருக்கும்போது தான்‌ ஈசுவானை 
வழிபடுவதற்கு யானை இடையூருயிருந்தது என்று வர்மம்‌ கொண்டு 
இப்பொழுது தான்‌ வகுக்கும்‌ கேரயில்களில்‌ இலிங்கமிருக்கு மிடத்‌ 
இல்‌ யானை நுழையக்கூடாது என்ற கருச்தக்கொண்டே அம்ஙனம்‌ 
கோயில்களை வகுத்தனனாம்‌. முன்பிறப்பில்‌ தான்‌ இலிங்கத்தை வழி 
படுவதற்குக்‌ கரலனாக இரும்தயானைக்கு இப்பிறப்பில்‌ தான்‌ சாலனாக 
்‌ இருந்து யானைநுழையாதபடி. கோயில்சமைத்தமையால்‌' “கரிகர்லன்‌??: 


என்ற சிமப்புப்பெயர்‌ பெற்றனன்‌ எனறு கூறலாம்‌,எனவே சோழன்‌ ': 


ஒருவனுக்குச்‌ செங்கணான்‌ என்பதும்‌ கரிகாலன்‌ என்பதும்‌ அவனு 
டைய வாழ்நாட்‌ சரிதத்தில்‌ சிறந்த நிகழ்ச்சிகளைக்‌ குறிக்கக்‌ கூடிய 
பெயர்களாக விளங்குகன்றனவேயன்றி அப்பெயர்களை த்‌ தனித்தனி 
யாகவுடைய சோழவரசர்‌ இருவால்லர்‌ என்று தோன்றுகின்றஅ., 

இவ்விரண்டு பெயர்‌ களையுமுடைய சோழன்‌ ஒருவனே என்ப 
தை அவனுக்கு மற்றொரு பெயராயமைர்‌அளள திருமாவளவன்‌ என்‌ 
ப.தூ கன்றாக விளக்கும்‌, கரிகாலலுக்குத்‌ திருமாவளவன்‌ என்னும்‌: 
பெயருண்மையை “*அரிமரவன்ன அணங்குடைத்துப்‌ பின்‌; திருமா. 


வளவன்‌” என்று பட்டினப்பாலையடிசளாலும்‌ “அரிமா சமர்‌ சவமளி 


சோழன்‌ கரிகாலனும்‌, கோச்செங்கணானும்‌. 825: 


மேலானைத்‌; இருமா வளவனெனத்‌ தேறேன்‌'” என்று 'பொருகராற்‌ : 
அப்படையின்‌ பின்னருள்ள வெண்பாவாலும்‌ அறியலாம்‌, அங்கன. 
மே செல்கணானுக்கும்‌ அப்பெயர்‌ உண்டு என்பதை மங்கையர்‌ 
கோன்‌ தமது திருமொழியில்‌ (திரக்குலத்து வளச்சோழன்‌ சேர்ந்த. 
கோயில்‌ இருஈறையூர்‌ என்று கறையூர்ப்‌ பதிகத்தில்‌ கோச்செல்க 
னானைக்‌ கூறியிருப்பதால்‌ அறியலாம்‌, மேலெடுத்துக்காட்டிய திரு 
மங்சையாழ்வார்‌ வாக்கு திருமாவளவன்‌ என்னும்‌ .பெயர்ப்பொருளை 


யும்‌ விளக்க நிற்கின்றது. அதாவது:--இிருக்குலத்தில்‌ அவதரித்த 


- வளம்பொருக்திய சோழகாட்டிற்குத்‌ தலைவன்‌ என்பது பொருளாம்‌. 


திருமாவளவன்‌ என்பதைத்‌ இருக்குலத்து வளச்சோழன்‌ என்ற 
செற்கணானாகய கரிகாலனுக்குப்‌ பரகாலன்‌ கூறியிருக்கின்றார்‌.. 
சோழர்களுள்‌ இருக்குலம்‌ என்று ஒருகுலம்‌ இருந்தது போலும்‌. 
அச்சோழனையே அவர்‌ மற்றொரு பாசுரத்தி லும்‌ ககுலச்சோழலன்‌?? 
என்‌ றும்‌ பாராட்டுகிறார்‌, மேற்கூறிய வதனால்‌ திருமாவளவன்‌ என 
னும்‌ சோழன்‌, செங்கணான என்‌ அம்‌ கரிகாலன்‌ என்றும்‌ பல பெயர்‌ ' 
களால்‌ அழைக்கப்பட்டு வந்தனன்‌ என்பது விசதமாம்‌, ப 
அன்றியும்‌ பொருரராற்றுப்படை ஈற்றுவெண்பாக்களில்‌ ஒன்ற, - 
பமுச்சக்‌, காமு மளப்பதற்கு நீட்டியகரல்‌ 
இச்சக்‌ கரமே யளந்ச தால்‌---செய்ச்செய்‌. 

அரிகான்மேற்‌ நேன்றொடுக்கு மாய்புனனீர்‌ நாடன்‌ . 
. கரிகாலன்‌ கானெருப்‌ புதி, Me, 
என்ற கரிகானைத்‌ இருமாலோடுவமித்து அவன்‌ இிரிலிக்ரெமாவதா : 

ரத்தில்‌ மூன்‌ றுலகத்தையும்‌ காலாலளந்த செய்தியைக்‌ கரிகாலனிட 

த்தில்‌ அரேரபிக்க வந்தபொழுது திருமாலோடிவனிடை வேற்றுமை 
தோன்றத்‌ இருமால்‌ முச்சக்காத்தையும்‌ (மூவுலகையும்‌) அள்ச்தான்‌. - 
இவன்‌ கால்‌ ரெருப்புற்ற காரணத்தால்‌ இச்சக்கரத்தை (இவ்வுலகை) 
மாத்திரம அளந்தான்‌. கால்‌ ரெருப்புராதிருக்குமாயின்‌ முச்சக்கா 
முமளப்பதஇவனலுக்குஅரிதன்‌ அ என்‌.அ திறப்பித்துக்‌ கூறுனெற.து, | 
இதனால்‌ இவன்‌ பலவாசர்களைப்‌ போரில்‌ வென்று இவ்வுலக: முழுவ 

தையும்‌ தன்னடிப்படுத்து ஆண்டவன்‌ என்பது 'விளங்குனெ்றது. . 
இவ்விஷயத்தையே பட்டினப்பாலை; சிலப்பதிகாரம்‌ முதலிய அல்கு 
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ம்‌ வத்புறுத்தாநிற்கும்‌, கரிகாலனுக்கு இச்செய்யுளிற்‌ கூறிய 
விஷயத்தையே பெரும்பாலும்‌ தழுவி அருண்மாரி தமது சறையூர்ப்‌ ' 
பாசுரத்தில்‌ கோச்செக்களுனுக்குக்‌ க றியிருப்பதை இங்குக்‌ காட்டு 


வாம்‌, அத: 
“அன்‌ லக மூன்றினையு பளந்து வேறோர்‌ 
அரியுருவா யிரணியன தரகஸ்‌ ண்டு 
. வென்றவனை விண்ணுலடல்‌ செலவுப்ச்‌ தாற்கு 
விருர்தரவீர்‌ மேலெழுந்து விலங்கல்‌ பாய்ந்து 
பொன்சிதறி மணிகொணர்க்து கரைமேற்‌ சந்திப்‌ 
.... பூலம்பரக்த கிலம்பசக சம்‌ பொன்னி நாடன்‌ 
தென்தமிழன்‌ வடபுலக்கோன்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த 
திருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. ” என்பதாம்‌, 


மேற்குறித்த பாசுமத்தில்முன்னர்க்கூறிய கருத்த சோன்றக்‌ கூறிய 


ருளினார்‌ - என்பதைப்‌ பரமகாருணிகரான பெரியவாச்சான்பிள்‌ ௮ 
அதன்‌ வியரக்க்யான த்தில்‌ ்‌ அவன்‌ திருமால்‌ பூமியையடையகளந்து 
கொண்டதேோடு இவன்‌ (கொச்செல்கணான்‌ ) பூமியையடையத்‌ 
தானெருக்யொண்டதோடு வாள்யுற உத்தேச்யமாயிருக்றெது காணு 
மிவர்க்கு” என்று அருளிச்செய்தள்ள து. கரிசரலனுக்குக்கூ இிய*முச்‌ 


சக்கரமும்‌” என்னும்‌ செய்யுளின்‌ பொருளைத்தமுவி நிற்பதால்‌ பொய்‌ 


மொழி யொன்றில்லாத மெய்ம்மையாளன்‌ அயெ கலிகன்றியும்‌ அவ 
ருக்குப்‌ பிற்பட்ட பெரியாரும்‌ கோச்செல்கணானையே கரிகாலனாகச்‌ 
கருதியிருக்கின்‌ றனர்‌ என அ தெளிவானெறத, 
அன்றியும்‌ கரிகாலன்‌ போர்த்திறம்‌ பொருகசாற்றுப்‌ படையில்‌, 
 ஆரிகன்மானணக்குடைக்குருளை 
மீளிமொய்ம்பின்மிகுவலிசெருக்கி 
முலைக்கோள்விடா அமாத்திரைஞெரேரென 
தலைக்கோள்வேட்டங்களிறட்டா அங்கு 
இரும்பனம்போச்தைத்தோடுங்கருஞ்சை 
தி அரவரய்வேம்பினம்குழைத்செரியலும்‌ . 
்‌ ட இங்கிகுஞ்சென்‌ னிமேம்படமிலைச்‌ ௪ 


சோழன்‌ கரிகாலனும்‌, கோச்செய்கணானும்‌. :827 
இருபெருவேர்தருமொறாகள ச்தகிய ட்‌ 
வெண்ணிற்றாக்பெவெருவருசோல்றுள்‌ 


கண்ணார்கண்ணிச்கரிசால்வளவன்‌?? 


என்‌..று ௮க்கரிகாலன்‌ சோழநாட்டு வெண்ணி என்னும்ணரில்‌ சேரன்‌ 


பாண்டியன்‌ என்னும்‌ இருபேசாசையும்‌ போரில்‌ வென்று வெற்றி 


மாலை சூடினானாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ள ௮, 


புரிசானூற்றிலும்‌ வெண்ணிப்பறந்கலை என்னுமிடத்தில்‌ 
பெருஞ்சோலாதனோடு பொருதனன்‌ என்று கழாத்தலையார்‌ வெண்‌ 


ணிச்குயத்தியார்‌ முதலியவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌, அவ்வெண்ணிப்‌ 


போரையே திருமங்கை மன்னன்‌ “சவ்வைமா களிறுந்தி வெண்ணி 
யேற்ற கழன்மன்னர்‌ மணிமுடிமேற்‌ கரகமேறத்‌, தெய்வவாள்‌ வலங்‌ 
கொண்ட சோழன்‌? என்றும்‌ (“வெஸ்‌ ண்.மா சனிறுந்தி வெண்ணி 
யேற்ற விறன்மன்னர்‌ திற லழிய வெம்மா வுய்த்த, செங்கணான்‌ 
கோச்சோழன்‌?' என்றும்‌ கோச்செங்கணாளுக்குக்‌ கூறியநள்ளெ்‌ 
னர்‌, 

இன்னும்‌ கரிகால்வளவன்‌ இருங்கோவேள்‌ என்னும்‌ வேள்‌ 
குலத்தாசனோடு போருடத்றியதாகப்‌ பட்டினப்பாலையுள்‌ “இருங்‌ 
கோவேள்‌. மருங்குசாய என்று குறிப்பிட்டிருக்கிற து, அதனையே 
ஆம்வாரும்‌“மின்னாடு வேலேர் து விளைந்த வேளை .விண்ணேறத்‌ சனி 
வேலுப்த்‌ துலக மாண்ட, தென்னாடன்‌ குடகொங்கன்‌ - சோழன்‌?! 
என்று கூறுின்றார்‌. இங்கே குறிக்கப்பட்ட விளைத்தவேள்‌ என்ப 


வனே இருக்கோ வேளாம்‌, 


இன்னும்‌ (“வடவர்‌ வாடக்‌ குடவர்‌ கூம்பத்‌, தென்னவன்‌ திறல்‌ 
கெடச்‌ சிறி" என்று பட்டினப்பாலை யடிகளில்‌ காரிகாலனுக்குக்‌ 
குறிப்பிட்டதை ஆழ்வார்‌ “தென்‌ தமிழன்‌ வடபுலக்கோன்‌?? என்றும்‌ 
“தென்னாடன்‌ குடகொங்கன்‌'? என்றும்‌ செக்கனானுச்குக்‌ குறிப்‌ 
பிட்டருள்கின்ருர்‌, இதனையே தென்னவனா 'யுலகாண்ட செக்‌ 
கணான்‌'' என்று சும்காமூர்ததிகளும்‌..கூறியுள்ளார்‌. இவற்றாலெல்‌ 
லாம்‌, சோழனொருவன்‌. வெண்ணி என்னுமிடத்துத்‌. தீமிழ்காட்டு 
மற்றையிரு வேர்தரையும்‌ போரில்வென்றனன்‌ எனவும்‌, கேளிர்‌ . 


828. தமிழரசு, 


குலத்‌ * தலைவனோடு போருடற்றினான்‌ எனவும்‌ தென்னா, வட்‌ 
நாடு, குடஈாடு முதலிய நாடுகளை வென்றனன்‌ எனவும்‌ தெரிர்து 
கொள்ளலாம்‌, மேலே கூறிய செய்கையைப்‌ பட்டினப்பாலை முத 
லிய பாடல்கள்‌ சரிசாலனுக்கும்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌, கோச்செங்க 
ணானுக்கும்‌ கூறுவதால்‌ அவ்விருவரும்‌ தனித்தனி வேறாகாமல்‌ 
ஒருவசேயாம்‌ என்று தெளிவாகின்றது, 

.. இக்காசணங்களைக்‌ கொண்டு அராயுங்கால்‌ கரிசாலனே கோச்‌ 
செங்களுன்‌. என்று கருதவேண்டி வருகின்றது. அதனை அறிவு 
டைய பெரியோர்‌ ஆராய்ந்து தெளிவிப்பாராக. 


பத்திராசிரியர்‌, 


தனிப்பாடற்றிரட்டு, 


(806--ம்‌ பக்கச்தொடர்ச்சி,) 


ஒருசமயம்‌ உள்ளூரில்‌ (வேம்பத்தூரில்‌) உள்ள 
மஹாஜனங்கள்‌ மழை பெய்யும்படி பாடவேண்டுமெனப்‌ பாடியகவி, 
வெண்பா. . 
மாலைமுடித்‌ தென்னவன்பால்‌ வாய்மை தவிரேனென்‌ 
ரோலை விடுத்த துணர்ந்திலையோ--வேலை 
பருறுகி லூர்க்‌ தவரும்‌ பண்ணவதென்‌ டைம்‌ 
பெருகமழை பெய்யவிப்‌ பி, 
மந்றரோமயம்‌ பாற்காசேதுபதி மஹாராஜா அவர்களது திருக்கரம்‌ 
வெள்ளிமலையையும்‌, மேருமலையையும்‌ சயாமலிருந்தமை சிவசொத்‌ 
தெனக்கருதி விட்டு விட்ட தபோலுமென்று - கொடைப்‌ பெருமை 
யைப்பற்றிப்‌ பாடிய கவி, 
வேண்பா, 
சர்‌ததமுங்‌ ரேத்திமிகச்‌ சார்பாற்‌ சான்செங்கை 
செந்தமிழ்க்‌ குவற்து 'செலவளிக்குங்‌--௧௦ தனப்பன்‌ 
நத்துவில்லு மில்லுமிக்த. நாட்டி லுள்ளோர்‌ போற்‌ அரிவ 


தனிப்பாட ற்றிரட்டு, A! 


மாட்சிபொருந்திய பரற்காஸேதுபதி மஹாராஜா அவர்களோடு. 
இருச்செர்தூர்க்குப்‌ போயிருந்த காலத்திலவவூர்ச்‌ சுவாமி. . 
நாதனைத்‌ தரிரிக்கும்பொழுது எலுமிச்சம்‌ பழத்திற்கும்‌ 
முருகனுக்குஞ்‌ திலேடை பாடுமெனப்‌ பாடியகவி, 
வேண்பா, ஆர ௮ 
வித்தை யுறலான்‌ மிகுபலத்தின்‌ மேலாகி 
தத்துமங்கை யின்பாலி னண்ணுகையாற்்‌-— அத்தியஞ்சேர்‌ 
பாந்கர ஸேது பதிசாட்டின்‌ வேலவனை 
யேற்குமெலு மிச்சையென்ப தே, 


ட கடியூர்‌ மஹாஜனங்கள்‌ தமக்கு இலைவிபூதிப்‌ பிரசாத ர, 


காலத்திற்‌ பாடியகஙி, 
வெண்பா, 
செர்திற்‌ பதியைத்‌ திருசுதந்த ராளன்பைப்‌ 
பர்‌ துமுலை வள்ளியம்மை பங்கனைகத்‌--சந்தன த்தை 
வித்தை யளிக்குமிலை விபூதி யைய்யுறங்கு 
நித்திரையி லும்மமவேனே, 
ஸேது சமஸ்‌ சானத்திலுள்ள பணியாளர்கள்‌ ஸேதுபதி மகாராஜாலை 
வணங்னொலென்ன பலன்‌ இடைக்குமென்று கேட்கப்‌ 
பாடிய கவி, 
வேண்பா, 
பாபம்போர்‌ தாபம்போம்‌ பன்னாண்‌ முனிவரிட்ட 
சாபம்போம்‌ தன்மம்‌ தழைக்குமே--சோபைமிகு 
பாவலர்சொல்‌ லேது பதியாகும்‌ பாற்கானாங்‌ 
காவலவ ளைத்தொழுதக்‌ கால்‌, 
பாற்கா ஸேதுபதி மஹாராஜா அவர்கள்‌ செய்துள்ள புண்ணியச்‌ 
இறப்பைப்பற்றிப்‌ பாடிய கவி, 
வேண்பா. 
வானத்து மீனை வருவாரி நுண்மணலைத்‌ 
தானத்‌ திருந்தளப்பார்‌ தம்மையொக்கு-—ஞானத்திற்‌ 
... நிண்ணியனாம்‌ பாற்கரமால்‌ எர்தைமூழ்‌, வாய்ப்புரியும்‌. : 
ன புண்ணியத்தை யெண்ணப்‌ புகல்‌, டடக்‌ த்‌ 
i 


850 - தமிழரசு: 


பாற்கர ஸேதுபதி மஹாராஜா அவர்கள்‌ சிதம்பரத்தில்‌ 
ஸ்ரீ ஈடராஜ மூர்த்திக்கு செற்தியிற்‌ பச்சைப்‌ பதக்கமணிந்த . 
கரலத்திற்‌ பாடிய கவி, 
கட்ட்ளைக்கலித்துறை, 
எச்சத்‌ தியுமின்‌ றி யேநட ராஜ னெழிற்சபையி 
அச்சத்‌ திருக்குங்கங்‌ கைச்சக்‌ களத்தியை யுன்னியுன்னி 
முச்சத்தி கூடி வெலப்புகு மாறென முன்குளத்திற்‌ 


பச்சைப்‌ பதக்கமிட்‌ டான்பாற்க சேந்து பாண்டியனே, 


ஓரமயம்‌ சேதுபதி மஹாராஜா அவர்களிடம்‌ ஏழை மறைய 
வன தனக்குக்‌ சல்யாணஞ்‌ செய்துகொள்வதற்குப்‌ பணவுதவி செய்ய 
வேண்டுமெனக்‌ கேட்டபொழுது மஹாசரஜா அவர்கள்‌ மனமுவர்‌ ௫ 
அவர்‌ கல்யாணத்திற்குச்‌ செலவாம்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்தபொழுது 
பாடியகவி, 
வேண்பா, 
பூமேவு மம்புயத்சார்‌ பொன்னூச லென்றுகித 
மாமேவு துங்க மணிமார்பா--பாமேவு 
தாவுமா வும்பனிசை சார்பாற்‌ கராவுனக்குக்‌ 
சரவுமா வும்மிணையா கர, 
கா--கற்பகம்‌, ஆபச, (காமதேனு) 
பாற்கர லேதுபதி மஹாராஜா அவர்கள்‌ பேரைவைத்து 
மாலை மாற்றாகப்‌ பாடிய கவி, 
வேண்பா, 
பாற்கரசு தாசரா பாவலவ பூவதன 
சேற்காக யரகரா சேவாகழ்‌--பேற்சவா 
சேரா கயாகரகற்‌ சேனதவ பூவலவ 
பாராக தாசுரகற்‌ பா, 
ஓரமபம்‌ ஸேதுபதி மஹாசரஜா அவர்கள்‌ சிந்தா சமஸ்தி 
பாடக்கூடுமோவென்று கேட்க பாடமுடியுமென்‌ று சொல்ல மஹா 
ராஜா அவர்கள்‌ சர்கோஷங்கொண்டு மனத்தில்‌ வெள்ளி பொன்‌ 
அய இருவகை உலோகத்தால்‌ தனித்சனியே செய்த சிங்க 
௮ருவை நினை தீதச்சொண்டு பாடுங்களென்று சொல்லப்‌ பாடியகவி, 


தனிப்பாடற்றிர ட்டு, 994 


வேண்பா. 
திண்ணியதோட்‌ பாற்கானாஞ்‌ சேது பதிவேர்தே 
நூண்ணிய௫ங்‌ கங்களையா தோக்குங்கரல்‌-—கண்ணியஞ்சேர்‌ 
சீலமகா மேருவதஞ்‌ செஞ்சடையோன்‌ வீற்றிருக்குங்‌ 
கோலச்‌ கயிலையமொக்‌ கும்‌, 
ரரற்கா ளேதுபதி மஹாராஜா அவர்கள்‌ திருச்செர்தூர்ச்‌ சண்முக 
விலாசம்‌ கட்டுவதற்குப்‌ பொருளுதவி செய்தபோது பாடியகவி, 
வேண்பா. 
முல்லைவடி. வேற்சண்‌ முகவிலா சப்பணிக்குச்‌ 
செல்லும்‌ பொருளுதவி செய்வோர்கண்‌-— மல்ல லுறு 
- நரவலந்தி வுக்குமற்ற நாட்டினுக்கும்‌ விண்ணினுக்குங்‌ 
கரவலராய்‌ விற்றிருப்பார்‌ கள்‌, 


மற்றோமயம்‌ பாற்கா லேதபதி மஹாராஜா அவர்கள்‌ 


“இரரமபோனை” வைத்துக்கேட்டு அனந்தமடைம்‌ துகொண்டிருந்த 


பொழுஅ இதைச்‌ செய்தவர்‌ யாவரென்று கேட்க, மஹாராஜா அவர்‌ 
கள்‌ இதை அமெரிக்கர தேசத்தில்‌ நியூயார்ச்‌ கென்னுமூரில்‌ எடிசன்‌ 
என்பவன்‌ செய்தரனென்‌ து சொல்ல உடனே பாடியகவி, 
அமெரிக்கா வின்னியூ யார்க்கெடிச னாம்யூ 
இமெல்சச்செய்‌ போனக ரொப்பை-—கமெலோர்சொன்‌ 
விஞ்சுநால்‌ வேதன்‌ விதிக்கறியா னப்பூமா 
னஞ்சுவே தக்காச னாம்‌. 
ஓரமயம்‌ இசாமகாதபுசம்‌ ஜில்லா சிவகங்கைச்சமீனைச்‌ சார்ந்த,பல்வள 
மோம்யெ கானாடுகாத்தானென்னு மூர்க்குப்‌ போயிருந்தகாலத்‌ 
இல்‌ அவ்வூரிலுள்ள ௪வுந்தாசாயக அம்மன்‌ கோயிலில்‌ 
தெரிசனஞ்‌ செய்யுமமயத்தில்‌ வணிகோத்தமரொரு 
லர்‌ சிதம்பர விநாயகர்பேரிலும்‌ அம்மன்‌ பேரி 
லும்‌ செய்யுள்‌ பரடவேண்டுமெனக்‌ கேட்‌ 
டூச்கொண்ட பொழுது பாடியகவிகள்‌, 
i விநாயகர்‌ விருத்தம்‌. 
காரானை முகத்தானைச்‌ கயமுகனை வதைத்தானைக்‌ கனிவி லார்பால்‌ 
வாரானையன்பரிடம்வருவானை த்‌ தனைகி தமும்வணங்கார்க்‌ கொன்னுக்‌ 
தாரானைப்‌ புயத்தறுகந்‌ தாரரனை யுலகமெலாக்‌ தழைக்க முந்துஞு . .. 
சோனைச்‌ தெம்பாகி நாயகனை யெப்போ அஞ்‌ சர்துப்‌ போமே, 


தமிழாக: - 


விருத்தம்‌. 
 ண்பனிர்ரர நமையினிமேற்‌ படையான்ைப்‌ பத்தர்நிதம்‌ பாவு திங்கட்‌ 
சடையானை வரங்கொடுக்கச்‌ சடையாளைத்‌ தாமரைமேற்‌ றங்கு மன்ன 
தடையானைத்‌ துட்டாக மடையான்ச்‌ வெலே நாட்டு வில்வத்‌ 
தொடையானைக்கானாடுகாத்தான்வாழ்சவுந்தரியைத்ததித்‌ தவாழ்வாம்‌ 


992. த 


ட 


யாழ்ப்பாணம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ ஆஅமுகநாவலரவர்கள்‌ ' மதுரைக்கு 
வந்நிருர்தகாலத்தில்‌ இல புத்தகங்கள்‌ வேண்டுமென்‌ அ அவர்களிடம்‌ 
போய்க்‌ கேட்க அந்ரரவலர்‌ ௮டைச்சொல்லில்லாமற்‌ புத்தகங்களின்‌ 
பெயரைவைத்து வெண்பாவிற்பாடினாற்‌ றருகன்றேனென்அ சொல்ல 
 உடனேபாடியகவி, 
வேண்பா. 
்‌  பாரதநன்‌ னூனிகண்டு பாக வதநீதி 
சாரந்தில்‌ ல்க்கோவை தண்டியலல்‌— காரம்‌ 
பெரிய புராணம்‌ பிரபுலிங்க லீலை 
திருவிளயா டல்லகரா இ, 
மற்றோமயம்‌ பாற்காளேதுபதி மஹாராஜாஅவர்கள்‌ 
மன்‌ மதனுக்கும்‌ தலையணைக்குஞ்‌ கலேடைபாடுமெனப்‌ தல்‌ 
வேண்பா. 
அம்பஞ்‌ சடைவதினா லானதையன்‌ மேவுகையால்‌ 
வம்புவீல்லை யாருமுயர்‌ வண்மையி்ற்‌-கும்பமுனி _ 
யன்னபிர சங்க மார்பாற்‌ காமார்‌ 
னனன தலையணையா மால்‌, 
ஹையாரே கடலுக்கும்‌ நரய்க்குஞ்‌ சிலேடைபாடூமெனப்‌ பாடியகவி, 
வேண்பா., 
சாதலைவா ரும்பின்‌ கடிக்கப்‌ பலைக்காட்டு 
மாதவா சக்சழிகம்‌ பாருமே--பூதலத்திற்‌ 
பன்னா வலர்புகழும்‌ பரற்காவே டன னட்டிற்‌ 
கன்னாயை யொக்குங்‌ கடல்‌. 


மற்றோரமயம்‌ ஸேதபதிமஹாராஜா அவர்கள்‌ விக்குள்‌, இருலில்‌, 


விசை யென்று முறிப்புச்‌ சமஸ்டி கொடுத்தபோது பாடியகவி, 
வேண்டா * 
வண்டறியு மண்டுகம்‌ வாய்ந்தறியா வென்னருமை ப 
சண்டறிவை நீர்மற்றோர்‌ கள்ளறியார்‌--தகொண்டர்புக 
ழிக்கனைய பாணி யிசைந்கே விளங்புவா 
விக்கு டி ருவின்‌ விரை, 
(கருத்து) தடாகத்திலுள்ள இலக்ஷ-ஈமிக்‌ இருப்பிடமான தரமசைப்‌ 
பூவின்‌. வாசனையை வண்டு அறியுமேயல்லா து தவளைக்குத்‌ தெரியா 
தெவ்பத்‌,. ்‌ (தொடரும்‌) 
வேம்பத்தூர்ப்‌ பாஸ்கரன்‌, ' 


வாயஸம்‌, 
லாய்மை என்பது ரு துவாக வாயிலி நந்து உண்டாகும்‌ சொத்‌ 
களுக்கும்‌, சிறப்பாக மெய்ம்மைக்கும்‌ பெயராம்‌, அசிரியர்‌ பரிமே 
லழகர்‌ “தீக்குபயவாத நிகழ்ந்தது கூறலும்‌, நன்மை பயக்கும்‌ நிக 
மூத்து கூறலும்‌ மெய்ம்மை'' என்று வாய்மைக்கு இலக்கணம்‌ கூறி 
யுள்ளாராயினும்‌ முன்‌ தன்‌ வாயால்‌ இங்கனம்‌ செய்வேன்‌ என்ன 
கூறியதைப்‌ பின்னர்‌ அவ்வாறே செய்து மிறைவேற்அவதும்‌ வர! 
மையாம்‌, அங்கனமின்‌றி முன்‌ சொல்லியதைப்‌ பின்‌ செய்ய அஞ்‌ 
இப்‌ பின்வாங்குவத வாய்மையாகாமல்‌ பொய்மையாம்‌ என்று கருதி. 
முன்‌ தான்‌ செய்வதாகச்‌ சொல்லியதைப்‌ பின்னர்‌ நிறைவேற்‌ 
முமகிகுத்தல்‌ பெருக்குற்றமரம்‌, இதனையே, 


இசையா வொருபொரு ளில்லென்றல்‌ யார்க்கும்‌ 
வசையன்று வையத்‌ த்‌ தியற்சை--ஈசையமுங்க 
- தின்றோடிப்‌ பொய்த்தல்‌ த்‌ செய்ர்சன்தி 
கொன்றாரில்‌ குற்ற முடைத்து. ” 


ற்‌ நாலடி யாரில்‌ கூறியதை யறியலாம்‌. இதனை விளக்கும்‌ 
கதை ஒழ கொடுக்கப்பட்டூள்ளது. அதனைக்‌ காண்க, 


| (அரிச்சந்திரன்‌) 
இவ்வுலகத்து மிச்ச புகழ்பெற்ற சக்கரவர்த்திகள்‌ தோன்றி, 


அரசாண்ட சூரியகுலத்‌ தில்‌ திரிசங்கு என்னும்‌ மன்னனுக்குப்‌ புதல்‌ 
வனாய்த்‌ தோன்‌ றினவன்‌ அரிச்சந்திரன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ 


அவ்வரிச்சந்திரன்‌ செங்கோல்‌. தவறாது. உலகம்‌ ஆண்டனன்‌.. 
அவன்‌ அரசாட்சியிலுளள குடிகள்‌ யாவரும்‌ மிக்க மழ்ச்சியுடன்‌ 
வாழ்ந்து வந்தனர்‌. அவ்வரசன்‌ கன்னோசிராட்டு, மன்னன்‌. சந்திர, 
யன்‌. என்பவனுடைய அருமை மகளான கலரி என்பன. 


மணஞ்செய்துகொண்டான்‌, 


லண 


894 இ. தமிழரச, 


அவன்‌ அவளோடு இல்லறம்‌ த வ்க நாட்களில்‌ இல்ல 
றத்தின்‌: பயன்‌ என்று கூறக்கூடிய புத்திரப்பேறு தங்களுக்கு 
உண்டாகாமையால்‌ அரிச்சந்திரன்‌ மிகவும்‌ மனக்கவலையுற்றான்‌, தெய்‌ 
வங்களையும்‌ பெரியோர்களையும்‌ சென்று வழிபட்ட்ரன்‌. ஈன்மகன்‌ 
தோன்‌ அவதற்கு அவன்‌ காடாத வழியில்லை, 


இங்ஙனம்‌ அசிச்சந்திரன்‌ செய்‌ அவரும்‌ காலத்தில்‌. ௮வனிடச்‌ 
சத்‌ தேவ இருடியாயெ நாசதர்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. அவரிடத்தில்‌ 
அரசன்‌ தன்‌ குறையினை வெளியிட்டான்‌, அவர்‌ அவனுக்கு மகன்‌ 
பிறபபதற்குரிய வழியைத்‌ தம்‌ அறிவாலாசாய்ந்து அரசனே! ட 
வருணனை வழிபட்டு எத்துவையேயாயின்‌ உனக்கு நன்மகன்‌ 


சேரன்அவான்‌” என்றுகூறி அவனை வாழ்த்திவிட்டுத்‌ தம்மிடம்‌ ' 


சென்றார்‌, 


நாரதர்‌ சென்றபிறகு அரிச்சர்திரன்‌ அவர்‌ கூறியவண்ணமே : 


வேதங்களிற்‌ கூறிய மந்திரங்களால்‌, வருணனைத்‌ துதித்துக்‌ தவம்‌ 
செய்தான்‌. வருணன்‌ அவன்‌ செய்த தவத்திற்கு மனம௫ழ்க்து 
அவனெதிரில்‌ தோன்றி மன்னனே] நீ உனக்கு மைந்தன்‌ பிறக்க 
வேண்டும்‌ என்று கருதித்‌ தவம்‌ செய்னெறனை, நான்‌ உனக்கு 
மைந்தனை அளிக்கின்றேன்‌; அனால்‌ நீ அம்மைத்தனை யாகப்பசுவாகக்‌ ' 
கொண்டு ஒரு ஈசமேத யாகம்‌ செய்வதாக ஒப்புக்கொண்டால்‌ நான்‌ 
கீ கருதிய வண்ணம்‌ செய்வேன்‌, இது உனக்கு உடன்பாடாயின்‌ 


கூறுக?” என்ன வினாவினான்‌. 


உலகத்தில்‌ மனிதர்கள்‌, தங்களுக்கு மற்றவரால்‌ ஒருகாரியம்‌ 
நிறைவேற வேண்டியிருந்தால்‌ அவரிடம்‌ சென்று,'“நான்‌ வானத்தை 
வில்லாக வளைப்பேன்‌, அற்அுமணலைக்‌ கயிறாகத்திரிப்பேன்‌, உன்‌ 


னுடைய வீட்டின்‌ கூரையைப்பொன்னாவேப்ர்து விடுவேன்‌, இக்‌ 


காரியத்தை மாத்திரம்‌ எனக்கு முடி தீதுக்கொடுத்தால்‌ நான்‌ உனக்கு 
சன்ன செய்வேன்‌ என்பது பின்னால்விளக்கும்‌'” என்‌ அ கூறுவார்கள்‌, 
அவர்களால்‌ தங்கள்‌ காரியத்தையும்‌ கிறைவேற்றிக்கொள்வார்கள்‌, 
பின்னர்க்‌ காசியத்தை நிறைவேற்றிக்கொடுத்தவர்‌, இவரைக்காண 
. வந்தரல்‌, இவர்‌ அவரைக்குதுயெ ரோச்கமுடன்‌ பார்த்து அவர்‌? 


ர டி 


தம்கிட்டிற்கு வந்தது தமக்கு விருப்பமில்லா த காரியம்‌ என்பதைச்‌ 

குறிப்பாக வெளிப்படுத்‌ அவார்கள்‌. முன்‌ அவரிடம்‌. தரம்‌ செய்வ 
தாகக்‌ கூறிய காரியங்களை கினைவு கூட்டினாலும்‌ மறந்தவர்களாகவே 
இருப்பார்கள்‌, இலர்‌, தங்களுக்குக்‌ காய்ச்சலோ, தலைவலியா, 
வயிற்றுவலியோ, அல்லது வேறு எவ்விதமான ரோயேோ வந்த . 
பொழுதும்‌,அன்றித்தம்மிடத்‌ துள்ள பொருள்களில்‌ ஏதாவது ஒன௮ 
காணாமற்‌ போனபொழுசும்‌, தாங்கள்‌, கோயிலிலுள்ள சாமிகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌, பலகிதமாச கேர்ந்துகொள்வார்கள்‌), அந்நோய்‌ நீம்னை . 
பின்னராவது, இழர்தபொருளைத்‌ இரும்ப எய்தப்பெற்ற பிறகாவது , 
தாம்‌ தெய்வங்களுக்கு நேர்ந்துகெொண்டவற்றையெல்லாம்‌ மறந்து 


- விடுவது மாநிலத்தோ ரியற்கையாம்‌, 


அரிச்‌சந்திரனையும்‌ அவ்வுலக இயற்கை விட்டிலது. அவன்‌ 
வருணன்‌ கூறிய வண்ணமே, தனக்கு நன்‌ மகன்‌ தோன்‌ றுவானாயின்‌ : 
காமேதம்‌ என்னும்‌ யாகத்தைச்‌ செய்வதாக உடன்பட்டான, வரு 
ணன்‌ அவனுக்குக்‌ கூடிய விரைவில்‌ ஈன்மகன்‌ ஒருவன்‌ பிறப்பான்‌ 


என்‌ அ அருள்‌ செய்து மறைந்தனன்‌. 


சிறிது நாளைக்கெல்லாம்‌ வருணன்‌ அருளியவாறே, அரிச்சர்‌ 
திரன்‌ மனைவி சந்திரமதி வயிறு வாய்த்தனள்‌. பத்து மாதங்களும்‌ 
நிறைந்த பின்னர்‌ சன்முகூர்த்தம்‌ ஒன்றில்‌. சந்திரமதி ஒராண்‌ குழக்‌ 
- தையை ஈன்றனள்‌. அரிச்சந்திரன்‌ தனக்கு ஆண்குழந்தை பிறந்தது 
என்‌.௮கேட்டவுடன்‌ நீராடி விதை தானம்செய்து அக்குழந்தையைக்‌ 
கண்டு மகிழ்கொண்டனன்‌, அதற்கு: ஜாதகர்மம்செய்‌ தான்‌. பிறகு . 
ரோஹிதன்‌ என்று பெரியோர்களால்‌ ஈாமகரணமும்‌ செய்தனன்‌. 
அரிச்சந்திரன்‌ தனக்கு மகன்‌ பிறந்த மழெச்சியால்‌ அம்மகனைக்‌ 
கொடுத்த வருணனை மறந்தனன்‌. இனி, அவன்‌ வரமாட்டான்‌; குழந்‌ 
தைக்கும்‌. தனக்கும்‌ யாதொருதிங்கும்‌ நேரிடாது என்று நினைத்த g 
னன்‌, அங்ஙனம்‌ “அவன்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே 
அவன்‌ எதிரில்‌ வாமருளிய வருணன்‌ வந்து தோன்றினன்‌, ரிச்‌ 
சந்திரன்‌ அவனைக்கண்டான்‌, அவன்குடல்‌ பதறிதிஅு; வயிற்றைக்‌. 
கலக்கத்தொடங்கிற்‌ அ. மார்பு படபடவென்று அடித்தது; மூகம்‌ 
கருதித்‌; அச்சத்தால்‌ தலை கவிழ்ர்தான்‌, ்‌ 


96. தமிழ்ச்‌ 

அப்பொழுது வருணன்‌ அவனை கோக்க “(தி முன்‌ கூறியவண்‌ 
ண்மே உன்னுடைய மகனைப்‌ பசுவாகக்கொண்டு நாமேதம்‌ செய்து 
என்னை மூழ்விப்பாய்‌'" என்று கூறினன்‌. அரிச்சச்தரன்‌ அதனைக்‌ 
கேட்டுச்‌ சுறிதுபொழுது கூறுவதற்கு ஒன்றும்‌ தோன்ருமலிருந்து 
தன்னை ஒருவாறு தேற்றிக்கொண்டு கவிழ்ச்ச தலை நிமிர்ந்து வரு 


ணை நோக்கத்‌ தேவனே! நான்‌ கூறியவண்ணம்‌ செய்யச்‌ சத் சமா. 


யுள்ளேன்‌; ஆயினும்‌ இக்குழக்தைக்கு இன்னும்‌ பல்‌ முளைக்கவில்லை, 
பல்‌ முளைக்காதது அவ்வளவு தூய்மையுடையதன் று. அன்றியும்‌ 
௮.து ஈகைப்பதைக்கண்டு கான்‌ மழ்ச்சியடைய வேண்டாமா? £ீ 


இப்பொழுது சென்று லெட்‌ பொறுத்து . வருவாயேயாயின்‌ . 


இவனை யாசுப்பசுவாக உனக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌'' என்று வருண 
னுக்கு இரக்கமுண்டாகுமாறு கெஞ்சிச்கேட்டனன்‌. அவன்‌ கூறிய 
_ வற்றிற்கு உடன்பட்டு வருணனும்‌ சென்றனன்‌. 


பின்னர்ச்‌ சில மாதங்கள்‌ சென்று சோஹிதனுக்குப்‌ பல்‌ முனைத்‌ 
தது, அரசனுக்கு மனத்தில்‌ திகில்‌ தோன்றிற்று, ஜயோ! வரு 
ணன்‌ வந்துவிடுவானே) அவனுக்கு யாது கூறுவது; நமது அருமந்த 
குழந்தையை நாம்‌ எப்படி. அவனுக்குப்‌ பலிகொடுப்பது, இதைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ நமக்குக்‌ குழர்தை உண்டரகாமலே இருந்தால்‌ கவலை 
_யின்றியிருக்கலாமே, அப்பொழுது நமக்குக்‌ குழந்தை வேண்டும்‌ 
போல்‌ தோன்‌ றிற்றே/ அம்‌, ஆம்‌, 


(பொன்னுடைய ரேனும்‌ புகழுடைய சேனுமற்‌ 
நென்னுடை.ய ரேனு முடையரோ-இன்னடிரில்‌ 
புக்களையும்‌ தாமரைக்கைப்‌ பூஈாஅஞ்‌ செய்யவாய்‌ 
மக்களையிங்‌ இல்லாத வர்‌,' 
“கைதவந்தர னீக்டுக்‌ கருத்திற்‌ கறையகற்றிச்‌ 
செய்தவந்தா னெத்தனையுஞ்‌ செய்தாலும்‌--மைதீர்‌ 
மகப்பெறு மானுடர்கள்‌ வானவர்தம்‌ மூர்க்குப்‌ 
புகப்பெறுர்‌ மாதராய்‌ போந்து. ?” ப 
என்று: கூறப்படவில்லையா? உலகத்துள்‌. மக்சட்செல்வமே மாண்‌ 
புடைய செல்வமாம்‌, அதுவும்‌ எனக்கு நீடி.ச்சசாள்‌ இல்லாமலிரு 
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ந்து இப்பொழுது தோன்றியுள்ளது. அதனை இழக்கவேண்டுமென்‌ 
ரல்‌ என்னால்‌ முடியாது; ஆதலின்‌ அவ்வருணன்‌ வருவானேயாயின்‌ 


முன்போல்‌ ஏதாவதுசைத்துகி சுடத்நிலிடவேண்டும்‌ என்‌. கருதி 
யிருந்தனன்‌. 


வருணனும்‌ முன்போல வந்தனன்‌, அரிச்சந்திரன்‌ அச்சன்‌ 
கொண்டனன்‌, வருணன்‌ தனக்கு நரபலி கேட்டனன்‌, அப்‌ 
பொழுது அரிச்சர் திரன்‌ அவனை வணங்கி “வருணலே! இக்குழர்‌ 
தைக்குப்‌ பல்‌ விழுந்து இன்னும்‌ வரிசைப்பட முளைக்கவில்லை. கன 
மூக முளைத்தபிறகு நீ இவனைப்‌ பலிகொள்ளலாம்‌, இப்பொழு 
நரன்‌ மிகவும்‌ உன்னை வேண்டிக்கொள்கிறேன்‌. பொறுத்தருள பர்வ 
வேண்டுஜறேறன்‌”” என்று கூறினன்‌. வருணன்‌ அப்பொழுதும்‌ அவன்‌ 


. தருத்துப்படியே அவனை விட்டேனென்‌, 


இங்ஙனமே வருணன்‌ வரும்பொழுதெல்லாம்‌ அவலுக்கு அரிச்‌ 
சந்தின்‌. போக்குச்சொல்லிச்‌ செல்லவிடுத்துக்கொண்டிருக்‌ சான்‌, 
சோஹிதனும்‌ த்க்க பருவத்தையடைக்து அன்றி ன 
அறிவுபெற்று வீளங்னென்‌, இறுதியில்‌ க வருண டத்‌ 
திலிருந்து தன்‌ மகனைத்‌ தப்புவிக்க டன்‌ ௪ ட்‌ 
ஒருகாள்‌ அவன தன்‌ புதல்வனை யழைத்துச்‌ “குழந்த | யன்‌ 
கும்‌ முன்‌ ரான்‌ வருணனைவேண்டி வழிபட்டேன்‌. அலன்‌ டது 
பிறக்கும்‌ மகனை எனக்குப்‌ பலிகொடுத்தால்‌ உனக்கு ஸ்ம 
வாம்‌ அ௮ருளுவேன்‌' என்றான்‌. நானும்‌ அப்பொழு௮னளை அத்திரத்‌ 
இனால்‌ அவன்‌ கூறியதற்குடன்பட்டேன்‌. நீயும்‌ பிறந்தாய்‌. றக்க 
முதல்‌ வருண னும்‌ துடிக்கடிவம்‌ து. உன்னைப்பலிகொடுச்குமா 
ஒன்றன்‌, கானும்‌ அலலுக்குப்‌ பலைன போக்குச்‌ “தக்க 
வருகின்‌ றேன்‌. யாவரே தாம்‌ பெ ற்ற புதல்வனை. இழக்கத்‌ அணிகார்‌! 
நான்‌ உனக்கு இதனைக்‌ கூறினேன்‌. 8 வருணனிடத்திருர்கு தப்‌ 
புவதற்குரிய வழியினை நாடிக்கொள்வாய்‌ என்‌ கூறினன்‌, 


தன்‌ தந்தை கூறியதைக்கேட்ட ரோஹிதன்‌, ரர்‌ 
இருந்து தான்‌. தப்புவதற்காக, வனத்தை. தோற்க சத கக்‌ 
அங்கே முனிவர்களைக்கண்டு. தவம்‌ செய்வதற்குரிய லழியைக்‌ மறு 
டதிக்து சவஙியற்றத்தொடஜனர, -இவன்‌.செய்கை இங்கன 


888. | தமிழரசு; 


வருண்ன்‌ தரன்‌ வழக்கம்போல அரிச்சர்திரனிடம்‌ வந்தனன்‌. அப்‌ 
பொழுது அரசனுக்கு மனத்துள்‌ ௮ச்சம்சோன்றினும்‌ வெளிக்கு௮ச்‌ 
சமத்றவனாகக்காணப்பட்டான்‌, வருணன்‌ அவன்‌ செயலுக்கு மனத்‌ 
அள்‌ ஈகைத்துக்கொண்டான்‌, அவன்‌ அரசனை நோரக்பப்‌ பலி எங்கே 
என்று கேட்டான்‌, அதற்கு அரிச்சர்திரன்‌ “வருணனே! நான்‌ எப்‌ 
படிப்‌ பலி ஈவது. உன்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட என்மகன்‌ எங்கேயோ 
போய்விட்டான்‌, அவன்‌ போனவிடம்‌ நானறியேன்‌, மீ எனக்‌ க 
மகனையருள்வதற்குமுன்‌ நான்‌ எந்த சில்யிலிருச்தேனோ அதே நிலை 
யில்‌ இப்பொழுது முள்ளேன்‌. நான்‌ யாது செய்வேன்‌. என்னை 8 
இங்ஙனம்‌ கேட்டு மனம்‌ வருந்கச்செய்வது அடாது, இவ்விஷயத்‌ 
தில்‌ என்னாற்‌ செயற்பாலது ஒன்றுமின்‌ து! என்று கூறிவிட்டான்‌, 
அரிச்சந்தினை அவ்விதம்‌ கூறிச்சப்பிச்துக்கொள்ள விடுவனோ 
வருணன்‌, அவன்‌ நீர்ச்சடவுளாதலின்‌ அரிச்சந்திரன்‌ வயிற்றில்‌ 
மீரைக்கொண்டுபோய்‌ நிறைத்துவிட்டான்‌, அரிச்சந்திரனுக்கு வயிறு 


விக்விட்டத, மகோதாம்‌ வச்தது, ரோய்பொறுக்க மாட்டாமல்‌ 


வருந்தினான்‌. கதறினான்‌, என்னசெய்தும்‌ நோய்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ : 


வளர்நர்துகொண்டேயிருந்தது. இந்த நிலைமைக்கு வரும்‌ என்று 
அரிச்சந்திரன்‌ நினைக்கவில்லை, பெரியோர்களை, அதிலும்‌ தேவர்களை 
வஞ்சித்துப்‌ பிழைக்கநினைத்தரல்‌ அது எவ்விதம்‌ கூடும்‌, 


காட்டையடைக்க ரோ ஹிதன்‌ தன்தர்கைக்கு நேர்ந்த இமை 
யைக்‌ கேட்டுத்‌ தன்‌ தவத்தை யொழித்து, அவனைப்பார்ப்பதற்‌ 
காகத்‌ தன்‌ நாட்டை ரோக்வெந்தனன்‌, வழியில்‌ இந்திரன்‌ எதிர்ப்‌ 
ப்ட்டு நீ எங்கே செல்றொய்‌ என்று வினாவ, அவன்‌ தன்‌ தர்தைக்கு 
நேர்ந்தவற்றையெல்லாம்‌ விளக்கக்கூறினன்‌. இந்திரன்‌ அதனைக்‌ 
கேட்டு “ரோஹிதனே! உன்‌ தீக்தைக்குேர்ந்த நீர்ப்பிணியை யொ 
மிப்பதற்கு ரீ உலகத்திலுள்ள தீர்த்தங்களுக்குச்‌ சென்று வருண 
னுக்குரிய வேதமர்திரத்தை ஓதி அவற்றில்‌ மீராடினால்‌ உன்‌ தர்தை 
யின்‌ பிணி நீங்கும்‌ என்று கூறினன்‌, ரோஹிதன்‌ அவ்விதமே தீர்த்‌ 
தங்கடோஞ்‌ சென்று நீராடி இறுதியில்‌ தன்‌ ஈகாத்தை நேரக்கி 
வரும்பொழுது ஒருகாட்டில்‌ இரிசிகர்‌ என்னும்‌ முனிவரைக்‌ கண்ட 
ஊன்‌, அவரிடத்தில்‌ அவன்‌ தன்‌ தந்தைக்கு கேர்ந்தகோயை நீக்கு 
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தற -நரமேதம்‌ என்னும்‌ யாகத்தைச்‌ செய்யப்பேரவதாகவும்‌ 
pr த மனிதன்‌ பசுவாக பத்த தல்னை டண 
அங்கனம்‌ பசுவாக இருப்பவனுக்குத்‌ தான அவன்வேண்டும்‌ ௫ 
ளளிப்பதாகவும்‌ கூறினான்‌. ப ட 

- இரிசிகர்‌ அதனைக்கேட்டுத்‌ தம்மிடம்‌ மூவர்‌ பககக இருப்ப 
தாகவும்‌ அவருள்‌ ஒருவனை யாகத்திற்கு fila தத்‌ 
அதன்பொருட்டுத்‌ தங்களது வறுமை து பொருள்‌ ae we 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌. அதனைக்‌ கேட்ட இரக்கச்‌ வு » 
விசுவாமித்திரன்‌ உடன்‌ பிறச்தவள்‌, கெளசிகை தட கவுன 
வரில்‌ இறுஇயில்‌ பிறந்தவன்‌ தன்‌ அன்புக்குரிய வன்‌ கரகம்‌ அ 
னைத்‌ தரமுடியாது என்‌ றனள்‌. இரிசிகர்‌ மூத்தவன்‌ னு த 
என்‌ றனர்‌. இவற்றைக்கண்ட யனா வன்க த்க்‌ ன்‌ 
வார்‌ ஒருவரும்‌ இல்ல்‌. என்‌ இடைய ட ய்‌ லல 
யால்‌ வருர்‌.துன்றனர்‌. அம்மிடி. ட்டு து தீர ஸ்ம 
ன - குடும்பத்தைக்‌ காப்பதற்கு அக்குடும்பத்திலுள்ள. ர்‌ ்‌ 
விட்டுவிடலாம்‌ என்றி நீதி தல்‌ கூறும்‌ வண்ணம்‌ இவர்கள்‌ என்னைத்‌ 


துறப்பதற்கு எண்ணினர்‌ போலும்‌” என்று கருதித்‌ சானே சோஹி 


பறம 
தனிடம்‌ சேரிற்‌ சென்று £ அரசரே! என்னை யரகப்பசுவாக ஏற்‌ 


கொண்டு என்‌ பெற்றோர்களுடைய வன்க க்க 
என்று கூறினான்‌. அங்ஙனம்‌ கூறிய அவன்‌ பெயர்‌, சுசமசன 
அல்லது தேவாரதன்‌ என்பதாம்‌, 

தேவராதன்‌ கூறிய வண்ணமே, ரோ ஹிதன்‌ அவன்‌ த சர 
களுக்கு மிக்க பொருளும்‌ தானணிர்திருந்த di 
வற்றைக்‌ கொடுத்து அவர்களைத்‌ திருப்தி கு த்துத்‌ ள்‌ 

முத்துக்கொண்டு தன்‌ நகரம்‌ நோக்கி பாண்ட்‌ ந 
அழியில்‌ * சோலையில்‌ அரசன்‌ தங்கி இன்ப்பாதினன்‌. அப்பொ. 
ே ல்‌ அச்சோலையைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்க அதில்‌ ர்‌ ன 
னெ விசுவாமித்திரர்‌ தவம்‌ கரத்தல்‌ பன்ன ட 
A த்‌ உட ட. ஒர ன்‌. வர்‌ ௮ 
று பஸ த்க்‌ த்க்‌ கர வினாவினார்‌. 
a ரகங்கள்‌ சுவாமி] என்னைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ சோஹி 
வன ஆட்கள்‌ எண்டன்‌. இல 


340 தமிழரசு, 
தன்‌ என்னும்‌ அரசனிடம்‌ மிகுதியான பொருள்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
என்னை யாசப்‌ பசுவாக அவனிடம்‌ கொடுத்துவிட்டனர்‌. நரன்‌ அவ 
வாசனுடன்‌ இவ்கிடம்‌ வந்தேன்‌, உம்மைக்‌ கண்டேன்‌. சாண 
' மடைந்தேன்‌, நீர்‌ தரம்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌, வேதுகதி 
யில்லை என்று கூறினான்‌. | ப ன்‌ 
விசுவாமித்ரெர்‌ அவன்‌ கூறியதைக்‌ கேட்டு அவனிடம்‌ இரக 
தம்‌ கொண்டு அவனைக்‌ காப்பாற்றக்கருதித்‌ தம்முடைய புதல்வர்‌ 
களில்‌ யர்ராவது ஒருவன்‌ தேவராத னுக்கு. மாற்றுக அரசனுடன்‌ 
யர்க்ப்பசுவாகச்‌ செல்லுமாறு கூறினா. அவர்களில்‌ ஒருவரும்‌ அரச 
னுடன்‌ செல்லச்‌ சம்மஇக்கவில்லை, அவருக்குச்‌ சினம்‌ மூண்டது. 
தம்‌ புதல்வரனைவரையும்‌ புலையர்களாகப்‌ போகுமா அ சபித்துவிட்டுத்‌ 
தீம்‌ மருமகனை சோக்‌ ஒரு வேதமந்திரத்தை உபதேரித்து உன்னை 
யாகவேதிகையிலுள்ள யூபஸ்தம்பத்தில்‌ பிணித்திருக்கும்பொழு.து 
இம்‌ மந்திரத்தை ஜபம்‌ செய்தால்‌ தேவர்கள்‌ வரத உன்னைக்‌ கட்டி: 
லிருந்து விடுவிப்பார்கள்‌. அரசனுடைய யாகத்தையும்‌ கிறை 
வேர்அவிப்பார்கள்‌, நீ அஞ்சாதே யாசனுடன்‌ செல்க? என்று கூறி 
விடுத்தனர்‌. 
.... தெவராதன்‌ அரசனிருக்குமிடத்தை யடைர்தனன்‌. அசனி 
னைப்பா றிய பிறகு தேவராதனுடன்‌ தன நகரத்தை நோக்கிப்‌ புறப்‌ 
பட்டான்‌. இரண்டொரு தினங்களில்‌ நகரத்தை வந்தடைர்கு, 
தீன்‌ தந்‌ைத மகோதரரோயால்‌ வருற்துவதைக்‌ கண்டு தானும்‌ வரு 
ந்தி காமேதம்‌ என்னும்‌ யாசத்தைச்‌ செய்வதற்குத்‌ தான்‌, ஒரு மனி 
தனைப்‌ பசுவாகப்‌ பெற்று வந்திருப்பதரகவும்‌ அவ்யரகத்தினை அப்‌ 
பொழுதே தொடங்கலாம்‌ என்றும்‌ தன்‌ தந்தையிடம்‌ கூறினான்‌, 
அரிச்சந்திரன்‌ தன்‌ மகன்‌ சோஹிஃன்‌ செய்தவற்றிற்கு மூழ்ச்த 
அவனை நோககி “மைந்தனே! ஒராலமரம்‌ பல பக்கங்களிலும்‌ விழ்து 
விட்டு அடிமாம்‌ புற்‌.றவைக்சப்பட்டுக்‌ கரையானரித்து ஒன அமற்‌ 
அப்‌ போனகரலத்து அதன்‌ விழுதுகள்‌ அம்மரம்‌ தளர்ச்சியடைச்து 
ஜம விழுக்துவிடாமல்‌ தாங்குவதுபோல, நல்ல புதல்வர்கள்‌ தங்க 
டைய பெற்றோர்கள்‌ தளர்க்தபருவத்தில்‌ அவர்‌ களைத்‌ தாங்கு 
வதே தம்‌ கடமையாசச்‌ கொள்வார்கள்‌. அவ்விதமே நீயும்‌ நான்‌ 


வாய்மை. 241 


தளர்ச்யெடைந்ததை , அறீந்து அதனை நீச்ச நினைத்தன. அதற்‌ 
கொப்ப இப்பொழுது யாசத்திற்கு வேண்டிய நரபசுவையும்‌ தேடிக்‌ 
சொணர்ந்தனை, நின்னொப்பார்‌ யாவர்‌?! என்று கூறி வனத்திலிருந்து 
விசுவாமித்திரர்‌, வடட்டர்‌, பிருகு சமதக்கி முதலான முனிவர்களை. 
வரவழைத்து அவர்களைக்கொண்டு நரமேதம்‌ என்னும்‌ யாகத்தைத்‌ 
தொடம்கனைன்‌. யாகம்‌ நடக்கும்‌ இடத்திலுள்ள பூபஸ்தமபத்‌தல்‌ 
(யாகப்பசுகட்டம்தறியிலிகேவரா தன்கட்டப்பட்டிருந்தனன்‌. பத்த 
திற்குப்‌ பசுவை வதைசெய்து அதன்‌ வபையை எடுத்து ஹோமம்‌. 
செய்யும்‌ வேளை வந்தது. யாகம்‌ நடத்தும்‌ முனிவர்கள்‌ அதற்குச்‌ 
த்தமாயிருந்தனர்‌ அவ்வேளையில்‌ தேவராதன்‌ தனக்குத்‌ தன்‌ . 
அம்மானால்‌ உபதேச்ச்கப்பட்ட வேதிமந்திரத்தை த ஜபம்‌ ய்து 
தனன்‌. அம்மந்திரத்திற்குத்‌ தேவர்கள்‌ ம௫ழ்ச்சியடைர்‌ ௪ யாகம்‌ 
நடக்குமிடத்திற்கு வந்து அரிச்சர்திரனை விளித்து “அரசனே! 8 
செய்யும்‌ யாகத்திற்கு நாங்கள்‌ மூழ்ர்தனம்‌. இவனை (தேவராத்‌, 
ணை)ப்‌ பலிகொடுக்க வேண்டாம்‌. இவனைக்‌ கட்டிலிருக்தும்‌ அவிழ்‌ 
த்துவிடுக. யாகத்தின்‌ பலன்‌ உனக்குக்‌ இடைத்துவிட்டது, உன 


| பிணிமீங்கற்று? என்று கூறினர்‌, அப்பொழு. ௪ வருணன்‌ தனி 


யாக அரிச்சந்திரனை மோக்கி மன்னவனே] யான்‌ நின்‌ மனமறியவே 
உன்னுடைய மகனைப்‌ பலிகொடுக்க வேண்டினேன்‌, நீ முதலில்‌ செய்‌ , 
வதாக ஒப்புக்கொண்டு பின்னர்‌ உடன்படவில்லை. அதன: 
பொருட்டே உன்‌ வயிற்றில்‌ மகோதரத்தை உண்டுபண்ணினேன்‌, 
இப்பொழுது உன்‌ மகன செய்த்‌ செய்கையால்‌ ே தவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
ம௫ழ்ச்சிெயடையந்தது போல்வே “யானும்‌ மகிழ்ச்சுயடைர்தேன்‌, 
இனிமேல்‌ உன்னை நோயணுகா! என்‌ அகூறினன, து 
யாகம்‌ நரபசு. இல்லாமலே. நிறைவேறிற்று. தேவர்கள்‌ அரிச்‌ 
சர்திரனுக்குவரமருளி மறைந்தனர்‌. முனிவர்கள்‌ அரிச்சத்திசனால்‌ 
உபசரிக்கப்பட்டுத்‌ திருப்தியடைர்தனர்‌, . தேவராதன்‌ இன்னும்‌ 
மிகதியான பொருள்‌ அரசனிடமிருக்து பெற்றுப்‌ பெற்றோர்களை 
யடைந்து நடந்தவற்றையெல்லாம ஈீவின்ற ஈனறாக வாழ்ந்திருந்த 
ல்‌. அரிச்சந்திரன்‌ கோய்நீங்கினன்‌; ரோ ஹிதன்‌ அச்சமொழிக்‌ 
தனன்‌, இறுதியில்‌ இன்பமே, 


பத்திராசிரியர்‌, 


ணத க க 


| வேண்டுகோள்‌. 
அபிமானிகளே! | 
' பொதுவாகத்‌ தமிழ்காட்டில்‌ பல பத்‌ திரி க கள்‌ தோன்றி 
உடனே மறைந்துவிட்டன என்னும்‌ வதந்தி யாவரும்‌ அறிந்ததே, 
அவ்வதர்தி உண்டானதற்குச்‌ காரணம்‌' பத்திரிகை அன்ற; அதனை 
நடத்து வாருமல்லர்‌; பின்னை யா வரெனின்‌, அப்பத்திரிகைக்கு 
'விஷயதானம்‌ செய்வோரும்‌, அதனை அபிமானிப்போருமே சாரண 
ரானெறனர்‌. அபிமானிப்போருளர்ரயின்‌ விஷயதானம்‌ செய்வோர்‌ 
தாமேயுளராவர்‌ என்பதுதிண்ணம்‌, அதலின்‌ ஒருபத்திரிகை தோன்றி 
மறைந்துவிட்டது என்று கூறுவதைப்பார்க்‌ லும்‌ அர்ஈாட்டில்‌ அபி 
மானிப்போர்‌ இலர்‌ என்று கூறுவதே சாலப்‌ பொருத்தமுள்ளதாம்‌, 
பத்திரிகைகளால்‌ பல நன்மைகள்‌ உண்டு என்பது பல்லோரா 
லும்‌ கூறப்பட்ட விஷயமாம்‌, அதனை இப்பொழுது இங்கே நாம்‌ 
கூறவேண்டுவதின்று, அந்நன்மையடையக்‌ கூடியவர்கள்‌. அபிமானி 
களே) அவ்வபிமானிகளுட்‌ சிலர்‌ இரண்டுமூன்று மாதங்களின்‌ சஞ்சி 
கைகளைப்‌ பெற்‌ ஓக்கொண்டபிறகு தமக்கு அப்பத்திரிகை வேண்டா 
மென்று எழுதிவிநன்றனர்‌. லர்‌ இறுமாதங்கட்குப்‌, பிறகும்‌, சிலர்‌ 


ஒன்பது மாதங்கட்குப்‌ பிறகும்‌, சிலர்‌ ஒருவருஷமானபிறகும்‌ வேண்‌ 


டாமென்‌ ன்றனர்‌, இவர்கள்‌ தாம்‌ பெற்றுக்கொண்டுள்ள பத்திரிகை 
களுக்கு விலையினையாவது கெரடுக்ன்‌ றனரோ; அதுவுமில்லை, இவை 
யெல்லாம்‌ பத்திரிகைக்கு ஈஷ்டமல்லவா? அப்பத்திரிகை மறைந்து 
போகாமல்‌ நிற்குமோ? அப்பத்திரிகையை மறைக்‌ துபோகும்படி, 
செய்தவர்கள்‌ மேலே கூறப்பட்டுள்ள அபிமானிகளல்லவோ! 
ஆதலின்‌ உண்மையபிமானிகளே! நீங்கள்‌ இத்‌ “(தமிழர ௪? 
என்னும்‌ பத்திரிகைக்குரிய சந்தாவைச்‌ (செலுத்தினவர்கள்‌ தவிர 
மற்றவர்கள்‌) செலுத்தி அதரிப்பதுடன்‌ மற்றும்‌ சந்தாதார்களையும்‌ 
ஏற்படுத்திக்கொடுத்துப்‌ பத்திரிகை நடத்துவோரை ஊக்கத்‌ சமக்‌ 
கும்‌ உலகத்திற்கும்‌ ஈன்மையுண்டரக்க நாடுவீர்களென்று ஈம்பப்படு 
இறது, அடுத்த சஞ்சிகை வி பியிலனுப்பப்படும்‌, ன 
பத்திராசிரியர்‌. 


மூன்று கேள்விகள்‌. 


எக்காரியத்தை எடுத்துக்‌ கொள்ளினும்‌ தொடங்குவதற்கு அனு 
கூலமான, (1) கரலஅறிவும்‌,(யார்யாருடன்‌ தான்‌ கூடிவேலைசெய்ய 
லாம்‌,யார்யாருடன்‌ சோலாகா.து என்பதும்‌(8) எல்லாவற்றைக்‌ கரட்‌ 
டி.லும்‌ எடுக்கக்கூடிய காரியங்களில்‌ எது முக்கயமானது என்பதும்‌ 
ஈமக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ நாம்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ அ௮பஜயமடையமாட்டோ 
மென்று ஓர்‌ அரசன்‌ சிந்திக்கலாயினன்‌, இவ்வாறு இத்தித்து, ஒவ்‌. 
வொரு காரியத்திற்கும்‌ தகுந்த காலத்தைபும்‌, எவர்கள்‌ முக்கிய 
மனிதர்கள்‌ என்பதையும்‌, எது முக்யெமான காரியம்‌ என்பதையும்‌. 
தீர்மானமாய்த்‌ தெரிந்து தவறு செய்யாதிருக்கும்‌ வழியைத்‌ தனக்‌ 
குப்‌ போதிப்பவருக்கு பெரிய சம்மானம்‌ ஒன்று அளிப்பதாகத்‌ . 
தன்‌ நாடு முழுவதும்‌ விளம்பரப்படுத்தினான்‌. 

முதல்‌ கேள்வியைப்பற்றிச்‌ சிலர்‌ பின்‌ வருமாறு கூறினர்‌. ஒவ்‌ 
வொரு செய்கைக்கும்‌. ஏற்ற காலத்தை அறிந்துகொள்ள ஒருவன்‌ 
முன்னதாகவே ஒவ்வொரு காள்‌, மாதம்‌, வருஷத்துக்கும்‌ ஒரு முன்‌. 
காலதிட்டம்‌ வசைர்துகொண்டு குறிக்கப்பட்டதற்கு அணுப்பிச 
காது ஒத்து நடக்கவேண்டும்‌; அப்பொழுது ஒவ்வொரு செய்கையும்‌ 
அதனதன்‌ சரியான காலத்தில்‌ செய்து முடிக்சப்படும்‌ என்று அவர்‌ 
கள கூறினார்கள்‌. முன்னதாகவே எப்பொழுதும்‌ ஓவ்வொரு காசி 


- பத்தையும்‌ செய்வது என்று ஒருவரால்‌ தீர்மானிக்க முடியாது. 


ஆனால்‌ சிலவகைக்‌ கேளிக்கைகளில்‌ இருக்கப்பெத்று ஒருவன்‌ தன்‌ 
காலத்தை விணாக்காமல்‌, நடப்பவற்றின்மேலெல்லரம்‌ கவனத்தைச்‌ 
செலுத்தி அதனின்‌.று தேவையாயிருப்பதையுணர்ர்கு செய்யவேண்‌ 
டியதே என்ற மற்றொரு சிலர்‌ கூறினர்‌. மற்றுஞ்லெர்‌ கடக்கிறவை 


. களை எவ்வளவு ஜாக்‌ரெதையுடன்‌ கவனிச்‌,சாலும்‌ எர்தக்கரரியம்‌ எச்‌ 


தச்சமயத்தில்‌ செய்யவேண்டுமென்று ஒரு மனிதனால்‌. தீர்மானம்‌ 
செய்யப்பட முடியாது, ஆனாலோ அவன்‌ அறிஞர்களின்‌ புத்திமதி : 
யைப்பெற்று அந்தப்‌ புத்திமதிப்படி எப்பொழுது காரியஞ்செய்ய 
வேண்டுமென்று திர்மானிக்கவேண்டும்‌ என்று கூறினர்‌, 

இன்னும்‌ மற்றவர்களோ அறிஞர்களைக்‌ கேட்க கேசமில்லாது .. 
ஒரு குறித்த காரியத்தை ஆரம்பிப்பதற்குத்‌ சான்‌ அதுசரியான நோ - 


944 தமிழரசு, 

மா அல்லவா என்று அதேக்ஷணத்துல்‌ இிர்மானிக்க வேண்டிய ௪௩ 
தர்ப்பங்கள்‌ இருக்கின்றன என்றும்‌, அதை அறிவதற்‌ த என்ன௩டக்‌ 
கப்‌ போறெத என்பவற்றைத்‌ தெரிச்தகொள்ள வேண்டும்‌ என்வும்‌, 
இத ஜே இடர்களுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌ ஆகையால்‌ ஒவ்வொரு செய்‌ 
கைக்கும்‌ சரியான காலத்தை அறிச்‌துகொள்ள ஒருவன்‌ ஜோதிடர்‌ 
களைக்‌. கலக்கவேண்டுமென் அம்‌ கூறினர்‌. . 

இரண்டாவது கேள்விக்கும்‌ இதேமாதிரி பல விதமான ப உத்தி 

்‌ சங்கள்‌ டைத்தன. இலர்‌, அரசனுக்கு மிச இன்றியமையாதவர்‌ 
கள்‌ அவனுக்கு உதவிபுரியும்‌ அரசாள்வோர்களென்‌ றனர்‌) வேறு 
கலர்‌; ஜோதிடர்‌ களை அரசனுக்கு இன்‌ றியமையாதவர்க ளென்றும்‌, 
மற்‌.றுஞ்செர்‌, அரசனுக்கு மிக்க இன்றியமையாதவர்கள்வைத்தியசே 
என்றும்‌, இன்னுஞ்சிலர்‌, மிக இன்றியமையா தவர்கள்‌ யுத்தவீரர்க 
ளே எனவும்‌ புகன்றனர்‌. 

.... மிக முக்கியமான வேலை எனன என்ற மூன்றாங்‌ கேள்விக்கோ 
சிலர்‌, இவ்வுல சத்தில்‌ மிக முக்‌ யமான தொழில்‌ விஞ்ஞான சாஸ்திர 
ர ரய்ச்சள்‌ என்‌ அம்‌, வேறு இலர்‌, இராணுவக்கலையே யெனவும்‌, 
மற்‌அஞ்சிலர்‌, மிக முக்யெமானது ஈஸ்வர ஆராதனை எனவும்‌ கூறினார்‌ 
கள, * 
இடைத்த உத்திமங்களெல்லாம்‌ பல்‌ வேறு விதமாக இருந்கன, 
ஆகையினால்‌ அரசன்‌ அவைகளொன்றையாவது ஒப்புக்கொள்ள 
வில்லை. ஒருவருக்கும்‌ சம்மானமும்‌ அளிக்கவில்லை, தன்‌. கேள்வி 
களுக்குச்‌ சரியான பதில்களை த்‌ தெரிச்துகொள்ள அவன ஞானத்தி 
னால்‌ மிக்க பிரக்யாதிிபெற்௮ுள்ள ஓர்‌ அறஙியைக்கேட்கத தீர்மானித்‌ 
தான. 
்‌.. ;அத்தூறவி ஐர்காட்டில்‌ வாசஞ்செப்துசொண்டு ஒரு பொழுதம்‌ 
வேறெங்கும்‌ செல்லாது சாதாரண ஜனங்களையே வர3வற்றுவந் தார்‌, 
ஆகவே அரசன்‌ மிக்க எளிய ஆடைகளால்‌ தனனை அணிவித்துக்‌ 
சொண்டு தன்‌ மெப்காப்போனுடன்‌ துறவியின்‌ குடிசையை ௮ணுகு 


முன்னரே அவன்‌ குதிரையினின்‌ அ இறங்‌ அவரைப்பார்க்கத்‌ தனி 


யே சென்றான்‌... ள்‌ பல்‌ 
அரசன்‌ போய்ச்சேருக்‌ தருணத்தில்‌ தலி தன்‌ தோட்டத்தில்‌ 
குழிகள்‌ வெட்டிக்கொண்டிறாகதார்‌. அவர்‌ அரசன்‌ _வருவதைய்‌ 


'பார்தீதி அவனுக்கு வந்தன 


களுக்கும்‌ விடையளிக்குமானி நரன்‌ உம்‌ 


ப களுக்குப்பின்னே இறக்க தூம்பித்துவிட்டான்‌। 


மூன்று, கேள்விகள்‌. 845. 


மளித்து அவனை வரும்படி கூறிகிட்டு 
உடனே தான்‌ தோண்டும்‌ வேலையை மறுபடியும்‌ தொடங்கினுட்‌ 


து.றவியானவர்‌ இளைத்தும்‌, பலவீனராகவும்‌ இருந்தார்‌. அலர்‌ பூக 
குள்‌ மண்வெட்டியை அமிழ்த்திச்‌ சிறு மண்கட்டிகளைத்‌ திருப்பி 


விடங்காலத்துப்‌ பெருமூச்சு விட்டார்‌, 

அரசன்‌ அவரை அனு “ஞானமுடைய துறகியே, பின்பு: 
இழந்‌ துவிட்டோமேயென்‌ அ பச்சாத்தாபப்படாதபடி ஒரு வ ன்‌. 
கவனமாயிருக்து கழுவவிடா தகாலம்‌ என்ன? யார்மிக முக்கியமான 
மனி தர்கள்‌, ஆசையால்‌ ஒருவன்‌ எவர்களுடன்‌ அதிகமாய்க்கூடி எவர்‌ 
களுடன்‌ குறைவாய்க்கூடி உழைக்கவேண்டும்‌! எக்கருமங்கள்‌ மிக 
முக்யெமானவை? ஒருவன்‌ மற்றெல்லாக்காரியங்களிலும்‌ எதை 
முதலில்‌ செய்து முடிக்கவேண்டும்‌ என்ற இந்த மூன்று கேள்வி 
மிடம்‌ கேட்க வந்துள்ளேன்‌ 
என்றான. 


துறவி அரசன சொல்வ்தைக்‌ கவனித்தார்‌. ஆனால்‌ ஒரு பதிலும்‌ ' 


சொல்லவில்லை, தன்‌ கையை 'ஊதிக்கொண்டு மறுபடியும்‌ பூமியில்‌ 


வெட்ட ஆரம்பித்தார்‌. க 


அரசன்‌ “நீர்களைத்திருக்கிறீர்‌, உங்கள்‌ மண்வெட்டியை என்‌ 
னிடம்‌ கொடுங்கள்‌. உங்களுக்குப்‌ பதிலாகச்‌ சற்று வேலைசெய்‌ூி 
றேன்‌.” என்றான்‌, 

“உனக்கு நனறி பாராட்டுகிறேன்‌? எனறு சொல்லிக்கொண்டு 
தன்‌ (கை) மண்வெட்டியை அரசன்‌ கையில்‌ கொடுத்துவிட்டு உட்‌ 
கார்ந்தார்‌. அரசன்‌ இரண்டு குழிகள்‌ வெட்டி கிறுத்திக்‌ கொண்டு 
தன்‌ கேள்விகளைத்‌ திருப்பிக்சேட்டான்‌; துறவி ஒரு விடையும்‌. அளி 
யாது எழுந்து மண்வெட்டிக்காகக்‌ கையை நீட்டியபடி “இப்பொழுது 


. நீ இளைப்பாறு) நான்‌ தொடங்கட்டும்‌" என்றார்‌. ஆனால்‌ அரசன்‌ 


மண்வெட்டியைக்கொடா அ! வெட்டிக்‌ கொண்டே சென்றான்‌, ஒரு 
மணி கழிந்தது, இன்னும்‌ ஒன்றும்‌ சென்றது. சூரியன்‌ மாங்‌ 
ப அரசன்‌ நிலத்துக்‌ 


040 


குள்‌ மண்வெட்டியைச்செலுத்தி அப்படியே நின்று “ஞானியே! 
என்கேள்விகளுக்கு ஒருவிடை பெறுவதற்காக. நரன்‌ உம்மிடம்‌ வர்‌ 
தேன்‌. அவைகளுக்கு உங்களால்‌ விடையளிக்கமுடியரவிடி.ன்‌ அவ்‌ 
வ்ாஹு சொல்லிலிறுல்கள்‌. நான்‌ அ போய்விடு றன்‌! 
என்றுசொன்னான்‌, ல 


தமிழரசு. 


அறஙியே “யாரோ இப்பக்கம்‌ ஒடிவந்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌ 
தயார்‌. என்ற பார்ப்போம்‌!” மட்டு 


ப அரசன்‌ திரும்பிப்பார்த்தான்‌. வாஸ்தவத்தில்‌ சின்னு 


தாடியுள்ள ஒரு மனிதன்‌ ஒடிவருவதைக்கண்டான்‌, அம்மனிதன்‌ 
A 


தீின்கைகளை வயிற்றின்மேல்‌ வைத்திருர்தரன்‌; அக்கைகளின்‌ மி 
அவன அரசன்‌ அண்டையில்‌ ஓடிவந்து. 


ருந்து ரத்தம்‌ ஓழுயெது, 
ழேவிழுந்து கண்கள்‌ உயரே கோக்கெபபடியே அசையாமலும்‌, மெது 
வாய்‌ அரற்றிக்கொண்டும்‌ டெர்தான்‌, அரசனும்‌ அறவியும்‌ சேர்ந்து 


அம்மனிதன்‌ ஆடைகளைத்‌ தளர்த்தி ஒருபெரும்காயம்‌ இருப்பதைக்‌ 


கண்டார்கள்‌, அரசன்‌. தனக்குத்‌ தெரிர்தவரையில்‌ எவ்வளவு கூடு 


மோ அவ்வளவு நன்றாய்‌ அக்காயத்தைக்‌ கழுவி அதைத்‌ தன்‌ கைக்‌ 
குட்டையினாலும்‌, துறவியின்‌ அண்டினாலும்‌ கட்டினான்‌. அனால்‌ 


சத்தம்‌ ஒழுகுவது நிற்கவில்லை, அரசன்‌ உஷ்ண ரத்தம்‌ சொட்டி . 


நனை ட்டிருந்த சட்டுக்களைஎடுச்து மறுபடியும்‌ அக்காயத்தை அலம்‌. 
பிக்கட்டினான்‌. ரத்தம்‌ ஒழுகுவது நின்றவுடன்‌ குத்தப்பட்ட 
மனிதன்‌, தன்‌ பிரக்ஞை வர்து தாகசரக்திக்கு நீர்‌ கேட்டான்‌, 
அசன்‌ 
கொடுத்தான்‌, 


ஏங்கும்‌ 


இதற்குள்‌ சூரியன்‌ 


்‌ பரவியது, 


அஸ்‌ தமித்துவிட்டான்‌. 
அரசன்‌ துறவியின்‌ உதவியால்‌ 
அத்தரடியுள்ள மனிதனைக்‌ குடிசைக்குள்‌ தூக்ச்சென்று தறவியின்‌ 


குளிர்‌ 


- படுக்கையில்‌ டெத்நினன்‌. அம்‌ மணிதன்‌ படுக்கையில்‌ படுத்துக்‌ . 


கொண்டு கண்ணைமூடித்‌ தூங்க தது வன்பு தேற்றினான்‌. 


அரசனோ நடந்துவந்கதாலும்‌. வேலைசெய்ததா ஓம்‌. உண்டான 
களைப்பினால்‌ நிலைப்படியில்‌ உட்கார்ந்தபடி. கண்மூட ஆரம்பி்சவன்‌ . 


அக்கேோடைச்‌ இற்றிரவு முழுவதும்‌ அவ்வாறே. அம்கும்படி வ 


கொஞ்சம்‌ சத்த ஜலம்‌ கொணர்ந்து அவனுக்குக்‌ 


மூன்று கேள்விகள்‌. 


வெகுநேரம்‌ வரை தான்‌ எக்சே இருக்கிறான்‌ என்றாவது, படுக்கை 
யில்‌ படுத்துக்கொண்டு ஜொலிக்கன்ற விழிகளுடன்‌ தன்னைவிடா த 
பார்த்துக்கொண்டிருக்த அந்த நூதனமான தாடியுள்ள மனிதன்‌ 
யாசென்றருவது புரியவில்லை, 

அச்சன்‌ விழித்துக்கொண்டு தன்னை உற்றுப்‌ பார்த்தக்கொண்‌ 
டிருக்றானென்பதைக்‌ கண்டவுடன்‌ அத்தாடியுள்ள மனிதன்‌ “எண 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்து மன்னியும்‌” என்று ஈனசுரத்துடன்‌ கூறி 
னன்‌. | 

அரசன்‌ “எனக்கு உன்னைத்‌ தெரியாது, உன்னை மன்னிக்கும்‌ 
படியான விஷயம்‌ ஒன்றுமே நேரவும்‌ இல்லை" என்றான்‌. 


தீர்‌ என்னை ௮ தியிர்‌, ஆனால்‌ நான்‌ உம்மை அறிவேன்‌. கீர்‌ 


என்‌ தமையனைச்‌ சிரச்சேதம்‌ செய்து என்‌ சொத்தையும்‌ பறித்துக்‌ 


கொண்டதற்காக உம்மைப்‌ பழிக்குப்பழி வாங்கப்‌ பிரதிக்ஞை 


செய்துகொண்ட உமதுபரமவிரோதியே நான்‌, நீர்‌ தனித்துத்‌ அறவி a 


யிடம்‌ வந்திருப்பதாக ௮ திர்துகொண்டு உம்மைக்‌ கொல்லத்‌ திர்மா 
னித்தேன்‌, நீர்‌ திரும்பிப்‌ போகும்போது உம்மைத்‌ தாக்க pi 
இத்திருக்தேன்‌, ஆனால்‌ ஒருர்ரள்‌ முழுவதுக்‌ கழிந்தும்‌ நீர்‌ திரும்பி. 
"வரவில்லை, பின்னர்‌ நீர்‌ இருக்கும்‌ இடத்தை விசாரித்தறிந்து 
கொள்ள நான்‌ ஒளித்திருர்த இடத்தை. நீத்து' உம்மெய்காப்போர்‌. . 


வழியைக்‌ குறுக்கட்டேன்‌, அவர்கள்‌ என்னை தனன்ட்யானகி 
கண்டுகொண்டு காயப்படுத்தினர்‌. நான்‌ அவர்களிடமிருந்து ஓட்‌: 


வந்தேன்‌. ஆனால்‌ £ர்‌ என்‌. காயத்தைக்‌ கழுவிச்கட்டி சிகிச்சை செம்‌ . 
திரரவிடின்‌ கான்‌ அதிக இரத்தஒழுக்கத்தரல்‌ இறச்திருப்பேன்‌: - 
நரன்‌: உம்மைக்கொல்ல "இருந்தேன்‌, ஆனால்‌ நீரோ என்‌ உயிரைக்‌... 


காப்பாற்றினீர்‌.. இப்பொழுதேர நான: உயிருடன்‌ இருப்பின்‌ . 


அதவும்‌ நீர்‌ இஷ்டப்படின்‌ நரன்‌ உம்முடைய மிக்க.விசுவாசமுடைய . 


க்சி" ட 


ந்தான்‌. அவன்‌. காலையில்‌ விழித்துக்கொண்ட பொழுது அவனுக்கு 


தாசனாக இரும்து. உழைப்பதோடு அவ்வாறே என்‌ குழந்தைகளையும்‌... 


செய்ய உத்திர்விடுவேன்‌, என்‌ குத்தக்கைப்‌ பப்பு மன்னிய: 
| யும்‌” என்றான்‌ அம்மனிதன்‌, டட ழு ன ப 


2 ரித்‌ 
ர. 


அரசன்‌ தான்‌ தன்‌ சத்துருவுடன்‌ இவ்வளவு இலகுவாய்ச்‌ சமா 
தானஞ்‌ செய்துகொள்ளவும்‌ ௮வனைச்‌ தன்‌ ஈண்பனாக அக்கிக்கொள்‌ 
ளவும்‌ முடிந்ததைப்பற்றி அளவில்லாச்‌ சந்தோ ஷமடைர்‌ து அவனை 
மன்னித்த அமன்றி அவண்‌ சொத்தைத்‌ இருப்பி அவன்‌ வசம்‌ ஒப்‌ 
பித்து விடுவதாகவும்‌, தான்‌ தன சேவகர்களையும்‌ தன்‌ வைத்தியனை 
யும்‌ அவனை அரண்மனைக்குக்‌ கூட்டிவா அனுப்புவதாகவும்‌ வாக்களி தீ 
தான்‌, 
அரசன்‌ காயப்பட்டுளள மனிதனிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு 
தாழ்வாசத்துக்கு வந்து துறவியைப்‌ பார்க்சச்‌ சுற்றிகோக்கினான்‌. 
௮வரிடமிருக்து விடைபெற்றுச்‌ செல்லுமுன்‌ தான்‌ கேட்ட கேள்வி 
களுக்குப்‌ பதிலளிக்குமாறு அவரைக்‌ கடைசியாக ஒருதரம்‌ கேட்க 
விரும்பினான்‌. அறவியோ முந்தியதினம்‌ வெட்டப்பட்ட குழிகளின்‌ 
சமீபத்தில்‌ முழங்கால்களின்‌ மேல்‌ தவிழ்ர்தாற்போல்‌ நகர்ந்து 
“கொண்டு அவைகளில்‌ விதையை நட்டுக்கொண்டு இருந்தார்‌, * 


அரசன்‌ அவரையணுகி “ஞானியே! கடைசித்‌ தடவையாகக்‌ 
கெஞ்ரிக்கேட்கிறேன்‌, என்‌ கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்கூறும்‌'' என்றான்‌. 


துறவி தன்‌ குதிங்கால்களின்‌ மேற்குந்தி உட்கார்து தன க்கு 
முன்னிற்கும்‌ அரசனைநோக்யெபடியே “ஆனால்‌ அவைகளுக்கு முன்‌ 
னரேபதிலளிக்கப்பட்டாய்விட்டதே'' என்றார்‌. அரசனோ “எப்படிப்‌ 
பதிலளிக்கப்பட்ட க” என்‌ அ கேட்டான்‌.  சந்தேகமென்ன தெளி 
வாயே நேற்று நீ என்‌ பலவினத்திற்காக இரக்கங்‌ கொள்ளாமலும்‌ 
இக்குழிகளை எனக்காக வெட்டிக்கொண்டிராமலும்‌ தனியே திரும்‌ 
பிச்‌ சென்றிருந்தால்‌, அக்குண்டன்‌ உன்னைத்‌ தாக்கி யிருப்பான்‌, நீ 
என்னுடன்‌ தங்கியிராறு சென்றாயென்பதற்காக பச்சாத்தாபப்‌ படு 
வாய்‌, ஆகையால்‌ சரியான நேசம்‌ எது எனின்‌ நீ குழிகளை வெட்‌ 
டிக்கொண்டே. சென்ற நேரந்தான்‌, நான்‌ தான்‌ அச்சமயத்து முக்‌ 
இயமனிதனாப்‌ இருந்தேன்‌. மிச முக்கியமான காரியமோ எனக்கு 
தன்மைசெய்வதாய்‌ இருந்தது. பின்னர்‌ அம்மனிதன்‌ ஓடிவந்த 
காலத்தில்‌ மிக முக்யெமானகாலம்‌ நீ அவனுக்கு சிகிச்சா உதவி 


புரிர்த சமயமே, ஏனென்றால்‌ ரீ அவன்‌ காயங்களை (கழுகி) கட்டி... ப 


- மான அள்‌ அவனாக இருந்தான்‌, 


அறஞ்செய்தல்‌. 949 

யிராவிடில்‌ அவன்‌ உன்னுடன்‌ சமாதானஞ்‌ செய்துகொள்ளாமல்‌ 
இறந்திருப்பான்‌. ஆசையால்‌ அச்சமயத்து மறுபடியும்‌ மிகமுக்கிய. 
நீ அவனுக்குச்‌ செய்ததே .மிக 

முக்யமான காரியமாய்‌ இருந்தத, இவ்வாறாக டிச முக்கியமான 
காலம்‌ ஒன்றேஒன்‌ அதான. ௮ தாவது: இக்தக்ஷணக்தான்‌. ௮௮ மிக 
முக்கியமான ௮. ஏனெனில்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌ நாம்‌ ஈம்‌ ஸ்வாதீனத்‌ 
தில்‌ இருக்கிறோம்‌; மிக முக்கியமான மனிதன்‌ யாரென்றால்‌ ஒரு 


- (நிகழ்காலி க்ஷண த்திலும்‌ யார்யாருடன்‌ நாம்‌ கலக்க நேரிடகிறதா 


அவரே; மிக முக்கியமான கருமம்‌ யாதெனின்‌ அவருக்கு நன்மை 
செய்வதே. 
அ. சுப்ரமண்ய ஐயா, 


நைவ மார்க - 


ஒ ஓ ஓ 
அ.றஞ்செய்தல்‌.. 
டட. ; 

௮ றஞ்செய்தலென்‌ பது. ஒருவர்‌ உள்ளன்போடு சற்பாத்திரமா - 
இய பிறர்க்கு யாசித்‌ தபொருளை உடனே கொடுத்தலேயாம்‌. கொடை 
பாளியானவன்‌ தான கொடுப்பதை முகமலர்ச்சியோடும்‌ மனப்பூர்த்‌. 
தியோடும்‌ உபசாரத்தோடும்‌ சற்பாத்திரமாயெ அந்தணர்‌; ஞானிகள 

கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஏற்போன, தனக்களிக்‌ 


மு தலியோர்கட்கும்‌ 
ஊயேனும்௮தைப்‌ பனைத்துணையாசக்கொண்டு 


கப்பட்டது தினைத்து 
இட்டவரை எஞ்ஞான்‌ அம்‌ மறவாதிர த்தல்வேண்டும்‌. 
அன்ன தானம்‌, கோதானம்‌, பூதானம்‌, வஸ்திரதானம்‌, சொர்ன 
தானம்‌ முதலிய பல்வகைத்தானத்துள்ணாம்‌ அன்னதானமே மிகவும்‌ 
சிறந்ததாகக்‌ கொள்ளப்படுகின்றகு, ஏனெனில்‌ மிகுந்த தானத்‌ 
துள்‌ ஐக்.துகொடுத்தால்‌ ஐம்பது கொடுக்கலாகாதோ?' வென்றும்‌ 
ஜம்பது கொடுத்தால்‌ அயிரம்‌ சொடுக்கலாகாதோ?” எனவும்‌ ஆசை 
அதிகரிக்கும்‌. ஆனால்‌ அன்னதானத்தி2லா ஒருவன்‌ வயிறார உண்ட 
பின்‌ அதற்குமேல்‌ அவனுக்கு அதில்‌ விருப்பம்‌ உண்டாவதில்லை. 
I அதுபற்றியே அன்னதானம்‌ மிசவும்‌ சிறந்ததாகக்‌ கொள்ளப்படுகின்‌ 


 அசேகவித தருமங்கள்‌ நம்மர்ல்‌ செய்ப இயலாவிடினும்‌ உண்‌ 
ணுங்காலத்.து வந்தடுத்தவர்க்கு ஒரு பிடி அன்னமாயினும்‌ இடல்‌ 
வேண்டும்‌, இதனையே திருமூலர்‌, க 
“யாவர்க்கு மாம்‌இறை வற்கொரு: பச்சிலை 
யாவர்க்கு மாம்பசு விற்கொரு: வாயுறை 
யாவர்க்கு மாம்உண்ணும்‌ போதொரு' கைப்பிடி. 
யாவர்க்கு மாம்பிறர்க்‌ கன்னுரை தானே! 


என்று தம்‌ திருமந்திரத்தில்‌ கூறியுள்ளார்‌." சமயங்கடர் துவந்த ௮2 
திக்கு யாதொன்றும்‌ இட இயலாவிடி னும்‌ ௮வசை உபசரித்து இன்‌ 
அரையாடி அவர்து களையைமர்ற்றி அனுப்பல்வேண்டும்‌, தரும 

கேவதைபின்‌ உறைவிடமாயெ நம்‌ பாதகண்டத்தில்‌ முற்காலத்தில்‌ - 
எண்ணிறர்த வள்ளல்கள்‌ அவி நீங்களும்‌ அறத்தைக்கைவிடாது 

போழறிவரந்திருக்சன்‌ றனரல்லவர? OO | 


குமணமகாரரஜன்‌ தம்‌ தம்பியினால்சாட்டைவிட்டுக்‌ காட்டிற்குத்‌ ட 
அாத்தப்பட்டு துக்கத்தால்‌ அலைர்தகொண்டிருக்குங்‌ காலத்தும்‌ ' 


தீஃமை வந்தடுத்த சீத்தலைச்‌ சாத்தனாருக்குத்‌.. தம்‌ தலையைத்‌ துணிக்‌. 
அக்கொண்டுபோய்‌ தம்‌ தம்பிக்குக்கரட்டிப்‌ பரிசில்‌ பெறும்படி கூறி 
ரல்‌ லவா? ஆகா! அதிதியின்‌ பொருட்டுத்‌ தம்‌ அவியையும்‌ பிரியச்‌ 
சம்மதித்‌ தாசே, 


அஃதன்றியும்‌ உத்தமவள்ளலாயெ கானன்‌ அர்ஜுனன்‌ இட்ட 
பாணங்களை த்‌ தால்கரதவனாி அயர்வடைம்‌ அயிர்விடுக்க றுவர்யிலும்‌ . 
அதிதியாகவந்த ஆபர்சோனுச்கு “தருமம்‌ தலைகாக்கும்‌” என்றபடி, 
அடையலர்பாணம்‌ அணுகாதடைத்தக்கொண்டிருர்த. அறதேவி 
யையும்‌ அளித்தரளன்‌றோ? பெரற்ணெணம்‌ சைமாறுமுன்னர்ச்‌. 
சக்க மனமாறிவீடுமோ வெனப்பயந்து விற்பிடிக்கும்‌ கையா 
கீத்து கற்குண வள்ளலன்றோ கர்னன்‌, இவவின்குண வள்ளலுக்கு . 
ஈசனது இணையடி. கிடைக்காத காரணம இவனது அறத்தில்‌ அனன 
றக்‌ கலவாமையே, அன்னதானம்‌ செய்யப்படுமிடத்தைச்‌ . 
சுட்டிய அவன்‌ சட்டு வீரலுக்குச்சுவர்ச்சம்‌டைத்ததெனின்‌ அன்ன 
தானப்பலனை யாரே அமையக்கூடும்‌? 


ன றஞ்செய்த ல்‌ 851 


பஞ்சகாலத்தில்‌ மிகுந்த பாடுபட்டு கடைசியாய்க்கடைத்த சிறி 
துணவை ஒரு ௮ச்தணரும்‌: அவர்‌ மனைவி, மகன்‌, மரு? தூய கால்‌' 
வரும்‌ உண்ணப்‌ புதுங்காலத்துப்‌ பசியோடுவந்த ஓர்‌ அதிதிக்கு அர்‌ 


... தணர்‌ தம்‌ பங்குணவைக்சொடுக்க அதுபோதரமையால்‌ ஒவ்வொரு 
வரும்‌ அத்தருமத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்யக்கருதித்‌ தம்பக்குணவைக்‌ 
கொடுத்து இறுதியில்‌ பசிப்பிணியால்‌ இறைவன்‌ கழலில்‌ இரண்ட 


றக்கலக்தனசென்றும்‌ அங்றாவக்து புரண்ட ஒரு இரியினது உடல்‌ 
பரதிஸ்வர்ணமாயிற்றென்அம்‌, அதன்‌ மறு பாதியுடல்‌ தருமர்‌ இயற்‌ 
திய யரகத்திலும்‌ ஸ்வர்ணமாகமாறவில்லை என்றும்‌ ஸ்ரீமகா பாரதத்‌ 
இல்‌ ஓர்‌ கதை சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. . தருமசால்‌ இயற்றப்‌ 
பெற்ற யாசத்திலும்‌ ஸ்வர்ணமாகாக உடல்‌ அன்னதானம்‌ செய்த 
விடத்து பொன்மயமடைக்ததென்றால்‌ அன்ன சானப்பலனை யாசே 
விள ச்சக்கூடும்‌, 
ஐயறிவுபடைத்த இருபுறாக்கள்‌ அதிதிபாயெ ஒரு வேடன்‌ 
பொருட்டு தாம்‌ தியில்‌ விழுந்து தம்‌ சரீரங்களை வேடன்‌ பித்து 
உயிர்‌ பிழைக்குமாறு செய்தனவென்று நாம்‌ வரசித்திருந்‌தும்‌ ஐய 
நிவுபடைத்த அப்புறாக்களுக்குத்தோன்றீய தருமசிக்தையும்‌, இற 
றிவு படைத்த மக்கட்பிறவி எடுத்த நமக்குத்‌ தோன்றாதிருப்பது 
பெரிதும்‌ விர்தையே, 
காம்‌ முதன்முதல்‌ செய்யுள்‌ கற்க ஆரம்பித்த காலத்‌தில்‌ முதலில்‌ 
நமக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கப்பட்டன ::அறஞ்செய விரும்பு” 
“ஜயமிட்டுண்‌'” “இயல்வது கரவேல்‌” முதலிய. அருமையான வாக்‌ 
இயங்களல்லவா? இவ்வருமையான மொழிகளை நஈமக்குபகரித்த ஈம்‌. 
ஒளவை மூதாட்டியே, 
“தானமும்‌ தவமும்‌ தாம்செய்வ ராயின்‌ 
வானவர்‌ நாடு வழிதிறர்‌ திடுமே” 
எனவும்‌ ௯ தியுள்ளார்‌. 


அன்றியும்‌ .லெப்பதிகரரத்தில்‌, , 


852 தமிழரசு. 
பனனூண்‌ டுறமின்‌ உயிர்க்கொலை ீக்குமின்‌ 


தானம்‌ செயுமின்‌ தவம்பல தாங்குமின்‌ 
செய்ரன்‌ றி கொல்லன்மின்‌ நிஈட்‌ பிசழ்மின்‌”” 


என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ து. பெருக்காற்றையும்‌, அவ்வாற்‌ 
முல்‌ இடப்படும்‌ ம$வுமேடும்‌ போன்றது செல்வமாதலால்‌ உள 
பொழ்தே சூழும்‌ எழ்பவம்‌ துடைத்தல்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு முன்‌ 
னோர்‌ உரைத்தமொழி தவறாமல்‌ எரந்காளாயினும்‌ இசப்பர்க்கிடல்‌ 
வேண்டும்‌. பிற்காலங்களில்‌ அவைகளைச்‌ செய்தகொள்ளலாகாதோ? 
உடனே செய்யவேண்டிய அவசியமென்னவென்றால்‌ “ இன்றைக்‌ 
இருக்சாசை நாளைச்ருப்பரென்றெண்ணவோ திடமில்லையே'' என்‌ 
ரூப்போல்‌ உளகாள்‌ வரையா துல்லுவதொழியா அசெல்லும்‌ இம்மா 
னிடதேகம்‌ நீர்மேற்குமிழிக்குச்‌ சமானமானதாலும்‌ ஊழிகாலம்‌ இர்‌ 
நிலவுலகின்கண்‌ தங்காது, அதலால்‌, அமித்‌ தோரைஅதரித்‌ த, இன்‌ 
சொல்வழக்‌, இச்சித்தவைகளை ஈந்து, ஈசனைத்‌ தொழுது, புண்ய 
பாவங்களால்‌ ஈடத்தப்பட்டுச்செல்லும்‌ இப்புன்புலால்‌ யாச்கையை 
யொழித்து, அகண்ட பரிபூரண சச்சிதானந்த இற்சொருபத்தில்‌ 
ஜக்யெமாூ, எல்லையிலாப்‌ பெருவாழ்வு வாழ்வதற்கும்‌ குருசாதனது 
உபய பாதங்களே துணையாம்‌, 

ஓர்‌ மாணவன்‌, 


a மகன. 


சம்பகமாலினி. 
(817-ம்‌ பக்சத்தொடர்ச்சி) 


பரி அப்படியல்ல ஷண்பகம்‌! உனக்கோ யெளவன வபதூ 
காலமோ வசந்தகாலம்‌, மணயமான ஒர்‌ பூஞ்சோலையில்‌ ரம்மியமான 
சாயங்கால வேளையில்‌ உல்லாசமாக உலாவுன்றாய்‌. இத்தகைய 
கராணங்களே உனது மனதில்‌ குதூகலத்தை உண்டாக்குகின்றன. 


ஷண்ப--வேண்டுமென்றே எனக்குக்‌ கோபதூட்டுஇன்‌ றீர்கள்‌. 


என்னை ஏளனஞ்செய்யவேண்டாம்‌. 


விமலா அம்மணி! அவவாஅ நாங்கள்‌ எண்ணவில்லை, ' 


ப அப்பூட்டேன்‌! செத்‌தப்பூட்டேன்‌! 


சம்பகமாலினி. 959° 


பரி ஆண்பகம்‌! சோயித்‌ இக்கொள்ளாதே, விவாக. காலஞ்‌. 
சமீபித்துவிட்டத.' இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஓர்‌ பூமானும்‌. பூமகணாம்‌ 
அதிஉல்லாசமாக. விருக்குங்காலம்‌, அதற்கேற்ப சீயும்‌ ஓர்‌ ஸ்திரீ," 
யெளவன வயதில்‌ ஒரு. வாலிபனைக்‌ சல்யாணஞ்செப்துசொள்வதத்‌ ப 


குத்‌ தக்ககாலம்‌, A 
(்ுலொளிக்குகெொன்ட வத்‌) 


வத்ல நேக்கும்‌ கல்யாணம்‌, 
௮ (எல்லோரும்‌ இடுக்டன்றார்கள்‌) 


 ஷண்‌-—யார்‌அது? 
வத்ஸ கல்யாணம்பண்ணிக்கொள்ளுங்காலம்‌ வர்துட்தெ! 
வி அரசு! வத்ஸாபோல்‌ தோன்றன்றது. ய்‌ 
ஷம்‌; அவனை (இழுத்துவா) ப 

| த்லை விமலா வெளியேயிட்டு ல்ருளொகுள்‌) .. 


வத்ஸா! இதுதான்‌ 8 கற்கும்‌ கல்வியோ? | எங்கே, i ள்‌ லி 
நீ ஏன இங்குவர்தாய்‌? ப 


வத்ஸ அவர்‌ வீரரிடம்‌ போயிருக்காரு. த 
ஷண்‌-— யாத! 
வத்ஸ-விரன்‌ வீரன்‌, அன்றைக்குச்‌ சபைக்கு வால்லை 
ப விமலா ஜெயரிம்மரைப்பத்தில்‌ கூ.௮னெருர்போலும்‌. | 5 
வத்‌ அவர்தான்‌... ல்ல 
ஷண்பட எதன்பொருட்டு உன்னை விட்டுவிட்டு. அமன்‌" ட 
அவரிடம்‌ சென்றார்‌? . 
வத்‌ நான்‌ பாடம்‌ ம்‌ படிக்ல்லையாம்‌. அவரைக்‌ ; ழே தன்ளிலிட்‌ 
டேனாம்‌.என்னைக்கொல்ல விரன்‌ ட்டே பணத்‌. நான்‌ செத்‌ 


a (வத்ஸன்‌ அழுனெஞான்‌] 


வெட வண்ண 


954 , ப தமிழரசு. 


.... ஜண்‌-(தனக்குள்‌). இப்புத்தியீனனை எனது சகோதானென்‌ 
ஜெண்ண எனக்கு மிகுக்த அவமானத்தை உண்டுபண்‌ ணன்‌, றதாயி 


னும்‌ என்‌ செய்வது? (வெளிப்படையாக) வத்ஸா!, வத்ஸா! அழ. 


வேண்டாம்‌. அவர்‌ உனக்கு யரதொரு தீங்குஞ்‌ செய்யார்‌, 


வத்ஸ ிச்சயமா? எவக்குப்‌ பாதி ௨9௫ கல்‌ அவர்‌ 


வந்தாக்கே நான்‌ செ தீதே பூடுவேன்‌. 


(ம.அபடியும்‌ அழுனெறாள்‌,) 
_. ஒண்‌--மீ வத்லனைல்லவென்று அவரிடம்‌ கூறிகிடபதன்‌, அப்‌ 
பொழுது அவர்‌ உன்னையொன்அஞ்செய்யார்‌. 


வத்‌-ஆனால்‌ சரி; சரி; அதிருக்கட்டும்‌ கல்லாணம்‌ காலம்‌ வர்‌ 
காட்டுது! எனக்குக்‌ கல்லாணம்‌ வேண்டாமா? 


பரி அதற்கு ன்‌ ப்ப பெண்‌ ஒருவனை பந்த்‌ 


வேண்டாமா? 


வத்ஸ-பொன்னா! நான்தான்‌ . ட இராஜாமின்ளையாச்சே!' அப்பா 
ட்டே சொன்னா எத்தனையோ பொன்‌ கொடுக்கிறார்‌, அர்கா 4 


கொடுப்பாய்‌. கொடுக்கமாட்டே.? 
ஷண்‌-—என்னடாவேண்டும்‌! 
வத்‌-—பென்னு! பொன்னு கல்யாணத்துக்குப்‌ ல்‌ 
ஷண்‌_என்னடர உள அனெறாய்‌? 


பரிவத்ஸரே கலியாணமாகவேண்டுமானால்‌ நீர்‌ ஒரு பெண்‌ 


ஊணத்தேடி விவாசஞ்செய்துகொள்ள வேண்டுமென்று கூறினேன்‌! பத 


அதற்கு அவளும்‌ உமது இஷ்டத்திற்கு சம்மதிக்க வேண்டும்‌, 
வத்‌ பொன்னுன்னா? கோண்டு என்க அக்கா! அதுக்கு 
நீ பொன்‌ கொடுக்கிறியர? 
பரி--என்ன புத்தி ிலவுக்குப்‌ பொன்வேண்டுமென்னெறீரா? ப 
ம்‌ ஷண்‌-௮ தற்கு என்ன? வேண்டிய பொன்‌ தருன்தேன்‌. 
வத்‌ அப்பொன்னா கல்யாணம்‌ முடிஞ்சபோச்ச, 


பரி--எப்படி? | ள்‌ 


சம்பகமாலினி, 865. 
வத்டபொன்னெடுத்துப்‌ பெண்‌ வாங்கிடுறெது, I 
பரி அதற்கு எந்தப்பெண்‌ சம்மதித்நிருக்னெறாள்‌? 


வத்‌-—ஆமா என்னமாக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்றெது. 
பரி முதலில்‌ ஒரு ஸ்திரீயைக்‌ காதலிச்கவேண்டும்‌. 
வத்‌-என்ன த? காது கடிக்கிற தர?-—-விமலா இங்கே வ வா! 


(விமலா அருகே செல்கின்றாள்‌) 
(அவள்‌ கால தக்‌ கடிக்க முயல அவனை விமலா 86 ன்‌ சள்க்ருள்‌? 


இப்படித்தானா? உன்‌ காதைக்‌ சடிக்கட்மோ? ள்‌ 
பரிஇல்லை கரதலிச்ன்றது. அதாவது ஒரு பெண்‌ மீத 
இச்சைப்படுனெறது, க 


வத்‌ இல்லாட்டா? 
'பரிவிவரகஞ்செய்துகொ ற்கான 
வத்‌ இல்லை இல்லை ரீ சொன்னபடி. கேட்பதன்‌, (விமன்‌ 
விடம்‌ சென்று) என்னைக்‌ : காதலிக்கன்றதி, அதாவது இச்சைப்‌ 
படுகின்ற சரிதானே! 
பரி--இல்லை ஐயா! சீர்‌ எந்த ஸ்ஜரியிடம்‌ காதல்‌ கொண்டீசோ? 
அவளிடம்‌ சென்௮ வெகு பிரியத்துடன்‌ பேசி அவள்‌ உம்மை விவா 
கஞ்‌ செய்துசொள்ளச்‌ சம்மதிக்கப்‌ பீரயத்தனப்படவேண்டும்‌, 
்‌ வத்‌--இவ்வளவுதானா] பரிமளா உன்னோடு பிரியமாகப்‌ பேச 
றேன்‌. விவாகம்‌ பண்ணிக்கோ?  இல்லாவிட்டர வீசன்கிட்ட 
சொல்லிப்பூடுவேன்‌, அவ ர்‌ உன்னைக்‌ வ வனும்ப . என்ன! 


. சொல்றே 


பூரி (தனக்கு) ஏண்பகத்திற்குள்‌ கடம்கிதர்தகளென்‌ 
” எண்ண. எனக்கே மிக்க அவமானமாக விருச்சன்றது 


ஷண்‌-—-விமலா!. பரிமளா! அவனுடன்‌ ௭ என்‌ வல்ல செய்சன்‌ 
நீர்கள்‌.” விமலா! ப 

வத்‌--௮க்சா.! சான்தான்‌ பிரியமாய்ப்‌ பேரினேனே,. "அவள்‌: 
-ஏன்‌ என்னைக்‌ கல்லாணம்‌ பண்ணிக்க: மாட்டேன்னா? : 4 தர. 


946 . தமிழரசு. 
ஷண்‌-— ஆகட்டும்‌. நீ நன்றாய்க்‌ சுல்வி கற்றபிறகு உனக்கு விவா 
கம்‌ செய்விக்ன்றேன்‌. விமல ர! வத்ஸனை . ரத வ்‌ 
சென்று அமிர்தவானிடம்‌ விட்டுவா, ன ச 
(மூண்பகமாலினியும்‌ பரிமளாவும்‌ பொக்ஸ்‌). 


விமல்வ்த்ஸசே வாரும்‌ போவோம்‌, ன ரர 

வத்‌-—என்னைக்‌ கல்லாணம்‌ பண்‌ ணிக்கிறேன்னு. சொல்லு, 

விமலா--உம்மையா? பேஷ்‌! (தனக்குள்‌) விளக்குமாத்துக்‌ 
கட்டைக்குப்‌ பட்டுக்குஞ்சலம்‌ வேண்டுமா, நீரும்‌ ஓர்‌ சசியின்‌ 
வயிற்றில்‌ உதித்திரே. (வெளிப்படையாய்‌) ப்ட்‌ கு இப்‌ 
. “பொழுது கவலையுறவேண்டாம்‌, வாரும்‌ போகலாம்‌. ட. 3 


வத்‌-- என்னைக்‌ கல்லாணம்‌ பண்ணிக்றெயா! 
வீமலா---கலியாணமா! படர்‌" 


வத்‌--அனால்‌ என்னைக்‌ கல்லாணம்‌ பண்ணிச்கமாட்பே,. நானும்‌ 


உன்னோடே வல்லே, அக்காடட்டே போய்ச்‌ சொல்றேன்‌ பார்‌? 


ச  (ஓடுகன்றான்‌; விமலா அவனைத்‌ அசத்துகன்றாள்‌.). J 
. (ஆண்‌ பகமாலினியும்‌ பரிமளாவும்‌ உலாவிவருலெறார்‌ கள்‌) 


i ச 
ட்‌ வ ட்‌. 


.. ஆண்‌ பரிமளா! சல்லியன்‌ லெ சாட்களாக ஏதோ ஒருவித. 


மாக இருப்பதைக்‌ கவனித்தர . யல்லவா? அதன்காரணம்‌ என்ன 
வென்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை, த 


பரி எனக்கும்‌ அவ்வாறே த்‌; இத காறும்‌ 
: அரசனிடம்‌ வெகு அன்புபாராட்டி அவர்க்குவேண்டிய *தவி௫ள்‌ 
செய்வதில்‌ கருத்துக்கொண்டு நடச்சவர்‌, இப்பொழுது மனதில்‌ 
ஏதோ. கோபங்கொண்டு இருப்பதாகக்‌. காண்கின்றது. : உனது 
பிதாவோ அவன்மீது அதிக பக்ஷம்‌ வைத்திருக்ன்றார்‌, அவ்வா 
௬ இ திருக்க சிலகாலமாகச்‌ சல்லியர்‌ வேற்றுமையாகக காணப்படுவதன்‌ 


கராணம்‌ தெரியவில்லை, oO 
. தண்‌ முன்போன்று இப்பொழுது அரண்மனைக்கு அடிக்கடி 


. துலை, என்‌ தந்தை ல ராஜ்ஜிய விஷயங்களைப்பற்றி அவனைக்‌ . 


சம்பகமாலினி. 861 


கேட்டலும்‌ தக்கபடி , தன்னபிப்பிராயத்தை வெளிகிடா அ பண்டித்‌ 
ப படஅதஞிலென்ள்‌! ஜெயூம்மர்வர்தபின்னா மகாசாஜாவிற்கு ப 


ராஜ்றியகவலை யஇகமாகவில்லை, சமயத்துக்குத்த்க்க ஆலோசனைகளை 


அரசனுக்கு எடுத்துக்காட்டி ராஜாங்கம்‌ யாதொரு குற்றம்‌ 'குறைவி 
ன்றி ஈடைபெற ஜெயசிம்மர்‌ காரணமாக விருக்கன்றார்‌. அரசனும்‌ 
சல்லியனின்‌ உதவியை இப்பொழுது eS தேலெநில்ல. 
ஆம்‌ சண்பகர- ஒருக்கால்‌ 
ஷண்‌-— ஒருக்கால்‌? 
பரி--இவ்வாறு சல்லியன்‌ உதவியை. நாடாது ஜெயசிம்மசின்‌ 
அலோசனைகளுக்சடக்க அரசன்‌ நடந்து வருவதால்‌ தன்னை அலி 


யஞ்‌ செய்யப்பட்டதாக தப்பானவெண்ணம்‌ கொண்டு கோபங்கொ 


ண்டிருப்பார்‌ என்று தோன்றுகின்றது. 


ஷண்‌--யாது கூறுனெறாய்‌ பரிமளா? மீ கூறும்‌ சராரணங்கள்‌ 


சரி யென்றெனக்குத்‌ தோன்றவில்லை, சல்லியனை இகழ்ச்யொக 
அரசன்‌ எண்ணுவதில்லையே, அப்படியிருக்க ஏன்‌ அவர்‌ க 


நினைக்கவேண்டும்‌? 
பரி ஏறு குழந்தை போன்று நீ உரைக்கின்றாய்‌ பொறுமை 
யால்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ எவ்வளவுகேடுகள்‌ சம்பவிக்ன்‌ றனவென்பதை 
நீ மறந்தாயோ? | i ஜு 
(தொடரும்‌) 
- ௫, இராமநாதையர்‌, 


வக்கீல்‌, மதுரை : 


...... பொதுசமாசாரம்‌. 


| அமெரிக்கா கரன்ஸாஸ்‌ நாட்டில்‌ ஒரு பெண்‌ ஒரே மீரலவத்தில்‌ 
௪-குழக்தைகளைப்‌ பெற்றுள்‌, ர | 
தேவஸ்தான பரிபால மசோதாவுக்கு ராஜப்பிரதிகிதி இன்னும்‌ 
்‌.. சம்மதியளிக்கவில்லை யென்‌.று தெரிகின்றது; ன ச 

ருஷியாவிலுள்ள ஸோவியத்‌ அரசாங்கத்தை பிசஞ்சு அரசாங்‌ 
கம்‌ ஒப்புக்கொண்டு விட்டது 

இங்லொந்திலே லிவர்ப்பூல்‌ என்னுமிடத்தில்‌ ஓர்‌ பெரும்‌ புகை 
யுண்டா8, ரயில்‌ வீபத்துண்டான தின்‌ பேரில்‌ பலர்‌ காயப்பட்டனர்‌, 


ன கி 1998-ல்‌. மீண்டும்‌ பெரியசோர்‌ மகாயுத்தம்‌ ஏற்படுமென்று 


பேர்பெற்ற வானசாஸ்திரியாயெ ஸ்ரீமான்‌ அபி, மோலெக்ஸ்‌ என்ப 


வர்‌ கூறுகின்றார்‌. த-ஊ-ன, : 


செய்யிற சலப்புச்செய்து வீற்போரைத்‌ தண்டனைக்கு ஆளாச்‌ 


சப்‌ பம்பாயில்‌ ஒரு மசோதாதயாரிக்கப்பெற்று அது நசாபரிபாலன 
சபையாசால்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட அ. 


பெக்சளூரிலொருவன்‌ சயிலில்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்போது அம்‌ : 


குள்ள ஒரு பெண்ணின்‌ அரையிற்‌ பூட்டியுள்ள ஓட்டியாணத்தைத்‌ 
திருடிக்கொண்டு வண்டி ஒடும்பொழுது ழே குதித்துத்‌ தலையிற்‌ 
படுங்கரயமுற்று இறந்தான்‌, இ | 

்‌ மலையாளத்தில்‌. பாம்புக்கென 'ஒரு கோயில்‌ கட்டப்பட்டுள்ள 
தாம்‌. இதன்‌ பூசாரி ஒரு ஈம்பூரியாம்‌. இக்‌ கோவிலில்‌ உலகத்தில்‌ 
இல்லாத விஷப்பாம்புகள்‌ அனேக மிருக்னெறனவாம்‌. ஒருவரை 
பும்‌ இவை இண்டுவஇல்லையாம்‌, இக்சோயிலில்‌ சில சச்கரங்கள்‌ 


பொ துசமாசாரம்‌. - 859... 


 ஸ்தாபிச்ச்ப்பட்டுள்ளதெனத்‌ தெரிறெத. எனவே இப்‌ பாம்புகளெல்‌ 


லாம்‌ இங்கும்‌ அங்கும்‌ சுருண்டுகொண்டே யிருக்கன்‌ றளவரம்‌, 


ஜப்பான்‌ ே தசத்தில்‌ ஒஸாகா என்னும்‌ நகரில்‌ பிசசரிகசப்படும்‌ 
ஒஸாரகாமாஞ்சி என்னும்‌ பத்திரிகைக்கு 10 லட்சம்‌ சந்தாதாரர்களும்‌ 


- அலாஹி என்னும்‌ பத்திரிகைக்கு 10 லட்சத்திற்கு அதிசமிருப்பதா 


யும்‌ ஆகாய விமானங்களில்‌ ஏறி விஷய சேகரம்‌. செய்யப்பட்டும்‌; 
அவைகளில்‌ ஒன்றுக்கொன்று. போட்டி போட்டுக்கொண்டும்‌ ரீடதீ | 
தப்படுறெ.௪. இது வல்லவா தேசமுன்னேற்ற மடைந்திருப்பதற . 
குக்‌ காரணம்‌, நேயர்களே! ஈம்‌ சாட்டாரின்‌ பத்‌ சரிகாபிமானத்தை 
ஒப்பிட்டுப்‌ பரருங்கள்‌, அப்போதேனும்‌. ஈம்மவர்க்கு. உண்மை 
விளம்குமோ! 


வெள்ளைக்‌ காக்கை யென்று. விளையாட்டாங்ப்‌ பேசுவார்கள்‌. . 


ஆனால்‌ மாயவரத்தில்‌ சில இனங்களுக்கு முன்‌ ஒரு வெள்ளைக்‌ காக்‌ 


கை அகப்பட்டிருக்றெது. ஓர்‌ ஆதிதிராவிடர்‌ தமது வீட்டுக்‌ கொல்‌ 


யிலுள்ள ஒரு தென்னைமரத்தில்‌ வித்திருந்த ஒரு வெள்ளைக்‌ காக்‌ 


கையைப்‌ பிடித்து விற்றுவிட்டாசாம்‌, கரகம்‌ தல்ல வெள்ளை. காலும்‌ 


மூக்கும்‌ சிவப்பு, காகா வென்று கூவுறெதரம்‌. பட்டமங்கலம்‌ தெரு 
விலுள்ள -சத்திரத்தலைவர்‌ ஸ்ரீமான்‌ காசி செட்டியார்‌ அதனை வளர்‌ . 
ததறுதொஸ் வி ல 


Ci 


- . திருவையாறு என்னும்‌ தவசேஷத்சேத்தில்‌ தென்னாட்டுச்‌ சங்‌. 


ள்‌ இத அவதார்‌ மூர்த்தியாயெ ஸ்ரீ தியாகப்‌ பிரம்மத்தின்‌ ஸமாதிக்கட்டி 


பிரம்மச்‌ சிலா விக்ரஹங்களும்‌, கணபதி, ஆஞ்சனேய . விக்ரஹங்க . 
ளும்‌, சோபுசமும்‌ கட்டி முடிந்துவிட்டன. 1925 ஜனவரிமி 
7 மகாகும்பாபிஷேகம்‌ நடைபெறுமென்றும்‌ அதன்‌ செலவு ரூபா 

15,000 நிச்சயிக்கப்பட்டிருக்றெதென் றும்‌. பச்திமான்கள்‌ உதவ ' 
வேண்டுமென்றும்‌ அதன்‌ அ.த்யக்ஷரான ஸ்ரீமதி பெங்சளூர்‌ காக ப 
செத்தினம்‌ அம்மாள்‌ எழு துகிருர்‌, ன ச உக 


er 


860. . தமிழாக, i 

லண்டன்‌ பட்டணத்து ஜனத்தொகை பெல்ஜியம்‌ தேசத்து 
ஜனத்‌ தொகைக்கு .சரியாயும்‌ ஆஸ்ட்ரேலியா கண்டத்து ஜனத்தொ ப 
கையைகிட இருபது லக்ஷம்‌ ஜாஸ்தியாயுமிருக்கறதாம்‌, அந்த நக 
ரத்தின்‌ தெருக்களின்‌ மொத்த நீளம்‌ இரண்டாயிரத்து இருஅ்அ 
இருபத்து மூன்று மைலாம்‌. இந்தத்‌ தெருக்களுக்கு விளக்குப்‌ 
போட வருஷத்திற்கு மூன்று லட்சத்து முப்பத்தொன்பதரயிரம்‌ 
பவுன்‌ செலவரறெதாம்‌, இத்தெருக்களைப்‌ பாதுகாக்க இருபத்‌ 
தோரரயிரம்‌ போலீஸ்காரர்கள்‌ இருக்றோர்களாம்‌, 


யுத்தத்தில்‌ கண்‌ குருடானவர்கள்‌:-யுத்சத்நில்‌ கண்‌. குரு 
டானவர்களின்‌ மொத்தத்தொகை 15000 ஜெர்மனி, 9,349 பிரா 
ன்ஸுு, 9,000 சரேட்‌' பிரிட்டன்‌, 4,7000 ஆஸ்திரியா 050 பாக்‌ 


டக்‌ பெல்ஜியம்‌ ஐக்கயநாடு தேசத்தவர்கள்‌, 


நமது சக்கரவர்‌ த்தினியின்‌ தேசாபிமானம்‌:-—ஈமது மாட்சிமை 
தங்யெ மேரி சக்ரவர்த்தினிபாரின்‌ தேசாபிமானம்‌ மிகவும்‌ வியப்‌ 
புடைத்து, .வர்‌ உடுத்துக்கொளளும்‌ துணிகளும்‌, உடுப்புகளும்‌, : 
கையுறைகளும்‌, மேற்‌ ?சாடுகளும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ தேசத்திலேயே செய்‌ : 


யப்பட்டவைகளரம்‌, அவர்கள்‌ மேல்‌ தரித்திறக்கும்‌ உடைகளுக்‌ 


குள்‌ அணியும்‌ அங்கிகள்‌, அவர்கள்‌ தேசத்திலுள்ள எமை ஜனங்க 


ளாலும்‌ யுத்தத்தில்‌ கொல்லப்பட்ட உத்தியோகஸ்தர்களின்‌ மனைவிக 
ர்லும்‌ கையால்‌ நெய்யப்பட்டவைகளாம்‌. மேலும்‌ அவருடைய 

பண உதவியால்‌ தற்சமயம்‌ 155,000 தறிகள்‌ த்தில்‌ நடத்தி I 
முல்‌ தத அ 1ம்‌, னை ப 
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